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Ohutus- ja hoiatusteave

-

Teie ja teiste ohutus on véga oluline. )

Oleme kdaesolevas kasutusjunendis ja teie seadmel esitanud palju olulisi ohutusalaseid
teateid. Lugege alati kdiki ohutusteateid ja jargige neid.

See on ohutushoiatuse simbol.
A See sUmbol hoiatab teid voimalike ohtude eest, mis voivad teid ja teisi inimesi

fappa voi vigastada. Koik ohutusteated jargnevad ohutushoiatuse simbolile
ja kas sdnale "OHT", "HOIATUS" voi "ETTEVAATUST".
Need sonad t&dhendavad:

A OHT Aarmiselt ohtlik olukord. Te vite saada surma vi saada
tosiseid vigastusi, kui te ei jargi viivitamatult,
A HOIATUS Voimalikult ohtlik olukord, mis voib pdhjustada surma voi

raskeid kehavigastusi, kui seda ei valdita.

A ETTEVAATUST Potentsiaalselt ohtlik olukord, mille valtimata jétmise korral

voivad tekkida méddukad voi kerged vigastused.
Koik ohutusteated Utlevad feile, milline on potentsiaalne oht, kuidas véihendada vigastuse
voimalust ja mis voib juhtuda, kui juhiseid ei jargita.
J

A Ohutus- ja hoiatusteave

Teie ohutuse ja dige kasutamise huvides lugege enne
seadme paigaldamist ja esmakordset kasutamist hoolikalt
I&bi kGesolev kasutusjuhend, sealhulgas selle ndpundited ja
hoiatused. Asjatute vigade ja dnnetuste valtimiseks on
oluline veenduda, et kdik seadet kasutavad inimesed on
pohjalikult kursis seadme t66- ja ohutusfunktsioonidega.
Hoidke see kasutusjuhend alles ja veenduge, et see jadb
seadme teisaldamise voi muumise korral seadme juurde, et
koik, kes seda seadet kogu selle kasutusea jooksul
kasutavad, oleksid selle kasutamisest ja ohutushoiatustest
nouetekohaselt informeeritud.

Elu ja vara ohutuse tagamiseks pidage kinni kdesolevast
kasutusjuhendist, kuna tootja ei vastuta selle vahelejGtmisest
fingitud kahjude eest.




Ohutus lastele ja teistele haavatavatele inimestele
- Vastavalt standardile EN

Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
jaisikud, kelle fuusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed on
vahenenud voi kellel puuduvad kogemused ja feadmised,
kui nad on saanud jarelevalvet vai juhiseid seadme ohutu
kasutamise kohta ja mdistavad sellega seotud ohte.
Lapsed ei tohi seadmega mdangida. Lapsed ei tohi ilma
jarelevalveta teha puhastus- ja hooldustdid. Lapsed
vanuses 3-8 aastat voivad kulmutusseadmeid laadida ja
tUhjendada.

« Vastavalt standardile IEC

See seade ei ole mdoeldud kasutamiseks isikutele
(sealhulgas lastele), kelle fUusilised voi vaimsed voimed on
vahenenud voi kellel puuduvad kogemused ja feadmised,
valja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik on
neid seadme kasutamise osas juhendanud voi
juhendanud.

- Lapsi tuleb jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

+ Hoidke kdoik pakendid lastest eemal, kuna esineb
[Gmbumisoht.

+ Seadme draviskamisel tdmmake pistik pistikupesa valja,
Idigake Uhendusjuhe (nii IGhedalt kui voimalik) ja
eemaldage uks, et mangivad lapsed ei saaks elektrildoki
vOi sulguksid seadme sisse.

+ Kui see seade, millel on magnetiline uksetihend, on
moeldud asendama vanemat seadet, mille uksel voi
kaanel on vedrulukk (sulgur), veenduge, et vedrulukk on
kasutuskolbmatu, enne kui fe vana seadme &ra viskate.
See hoiab dra, et see ei muutuks lapse jaoks
surmadnnetuseks.




A Uldine ohutus

+ See seade on ette ndhtud kasutamiseks
kodumajapidamises ja sarnastes rakendustes, nagu nditeks:

-poodide, kontorite ja muude tdbkeskkondade
personalikddkides;

-majapidamistes ja klientide poolt hotellides, motellides ja
muudes elamutldpi keskkondades;

-voodi- ja hommikusdogi tuUpi keskkondades;
-toitlustamine ja muud sarnased rakendused, mis ei ole
jaemuugiruumid.

- Arge hoidke selles seadmes plahvatusohtlikke aineid,
naiteks aerosoolpudeleid, millel on suttimisohtlik mootor.

+ Kui toitejuhe on kahjustatud, fuleb see ohu valtimiseks
asendada tootja, tema teenindusagent voi sarnase
kvalifikatsiooniga isikud.

+ HOIATUS — Hoidke ventilatsiooniavad seadme korpuses
vOi sisseehitatud konstruktsioonis valbana.

- HOIATUS — Arge kasutage mehaanilisi sesadmeid ega
muid vahendeid, mis kirendavad sulatamisprotsessi, valja
arvatud tootja poolt soovitatud vahendid.

- HOIATUS — Arge kahjustage kalmutusringi.

+ HOIATUS — Arge kasutage seadme
toiduainesdilitamisruumides elektriseadmeid, vdalja arvatud
juhul, kui need on footja poolt soovitatud tUUpi.

+ Kulmutusaine ja isolatsiooni puhumisgaas on tuleohtlikud.
Seadme korvaldamisel tehke seda ainult volitatud
jaatmekditluskeskuses. Arge pange seadet pdlema.

+ HOIATUS — Seadme paigutamisel jalgige, et toitekaabel
ei jadks kinni voi ei saaks kahjustada.




+ HOIATUS — Tditke veepaak ainult joogiveega.

+ HOIATUS — Ei tohi paigutada seadme tagakuljele mitut
kaasaskantavat pistikupesa voi kaasaskantavat
toiteallikat.

LED-tulede valjavahetamine

+ HOIATUS — LED-valgustit ei tohi kasutaja ise valja
vahetada!l Kui LED-tuli on kahjustatud, votke abi saamiseks
uhendust klienditeenindusega.

See hoiatus kehtib ainult LED Light'i sisaldavate kulmikute
kohta.

Kiilmutusaine

Seadme kulmutusringis on kulmutusaine isobuteen (R600a),
mis on korge keskkonnasobralikkuse tasemega looduslik
gaas, mis on siiski fuleohtlik. Seadme transportimisel ja
paigaldamisel tuleb jalgida, et Ukski kUlmutusringi
komponent ei saaks kahjustada.

+ Kllmutusaine (R600a) on tuleohtlik.

HOIATUS — Kulmikud sisaldavad isolatsioonis kulmutusainet
ja gaase. Kulmutusaine ja gaasid tuleb korvaldada
professionaalselt, kuna need vdivad pohjustada
silmavigastusi voi suttimist. Veenduge, et enne
nduetekohast kdrvaldamist ei ole kdimutusringi torud
kahjustatud.

& Hoiatus: Tuleoht/tuleohtlikud materjalid
Kui kdimaaine ringlus peaks kahjustuma:

+ Vdaltige leekide ja sulteallikate avamist. Lohutage
pohjalikult ruumi, kus seade asub.




+ On ohtlik muuta spetsifikatsioone voi modifitseerida
seda toodet mis tahes viisil.

- Juhtme mis tahes kahjustused voivad pdhjustada lUhise,
tulekahju ja/voi elektrildogi.

Elektriohutus
Toitekaablit ei tohi pikendada.

+ Veenduge, et toitepistik ei oleks purustatud ega
kahjustatud. Purustatud voi kahjustatud toitepistik voib
Ule kuumeneda ja pdhjustada tulekahju.

+ Veenduge, et pddsete ligi seadme vorgupistikule.
- Arge tdmmake pdhijuhet.

+ Kui toitepistiku pistikupesa on lahti, drge sisestage
toitepistikut. Tekib elektrildogi voi tulekahju oht.

+ Seadet ei tohi kasutada ilma sisevalgustuse lambikatteta.

+ Kulmkappi kasutatakse ainult Uhefaasilise vahelduvvoolu
220-240V/50Hz toiteallikaga. Kui pinge kdikumine kasutaja
piirkonnas on nii suur, et pinge Uletab dlaltoodud ulatust,
siis ohutuse huvides tuleb kindlasti rakendada
vahelduvvoolu. Automaatne pingeregulaator ronkem kui
350W kulmikule. KUlmkapp peab kasutama spetsiaalset
pistikupesa, mitte teiste elektriseadmetega uhist
pistikupesa. Selle pistik peab sobima pistikupesa
mMmaandusjuhtmega.

Igapdevane kasutamine

- Arge hoidke seadmes kergestistttivat gaasi voi
vedelikke. Esineb plahvatusoht.

- Arge kasutage seadmes mingeid elektriseadmeid (nt.
elektrilised jadtisemasinad, segistid jne.).




- Pistikupesast valjatdombamisel tdmmake alati pistik
pistikupesast valja, arge tommake kaablist.

- Arge asetage selle seadme plastikosade ldhedusse
kuumasid esemeid.

- Arge asetage toiduaineid otse vastu tagaseina dhu
vdljalaskeava.

- Sdilitage eelpakendatud kulmutatud toitu vastavalt
kUlmutatud foidu toofja juhistele.

+ Tuleb rangelt jargida seadme tootja soovitusi
hoiustamiseks. Lugege asjakohaseid hoiustamisjuhiseid.

- Arge asetage kilmutusruumi gaseeritud voi gaseeritud
jooke, kuna see tekitab mahutile rohu, mis voib pohjustada
selle plahvatuse, mis voib kahjustada seadet.

+ KUlmutatud toiduained voivad pohjustada kUimumisjalgi,
kui neid tarbitakse otse sugavkulmikusahtlist.

- Arge asetage seadet ofsese pdikesevalguse kdtte.

+ Hoidke pdlevad kuunlad, lambid ja muud lahtise leegiga
esemed seadmest eemal, et seade ej suttiks.

+ Seade on ette ndhtud toiduainete ja/voi jookide
sailitamiseks tavalises majapidamises, nagu on selgitatud
k&esolevas kasutusjuhendis Seade on raske. Selle
teisaldamisel fuleb olla ettevaatlik.

- Arge votke ega puudutage kulmutusruumist esemeid, kui
teie kded on niisked/mdargad, sest see voib pdhjustada
nahakahjustusi voi kaimumis-/kdimikupdletushaavu.

- Arge kunagi kasutage aluseid, sahtleid, uksi jne. seismiseks
vOi toena.

« KUimutatud toiduaineid ei tohi uuesti kiimutada, kui need
on vdalja sulatatud.




- Arge tarbige jadjadtist voi jadkuubikuid otse
sugavkulmikust, sest see voib pdhjustada suu ja huulte
kdlmakahjustusi.

+ Et vdaltida esemete kukkumist ja vigastuste voi seadme
kahjustamist, drge koormake Ule ukseriiulid ega pange liga
palju toiduaineid krobedaid sahtleid.

« HOIATUS - Toit tuleb enne kulmikusse panemist
pakendada kottidesse. Vedelikke tuleb hoida pudelites voi
korgiga varustatud mahutites, et valtida vedelike
valjavoolamist, kuna toote konstruktsioonilist struktuuri ei
ole lihtne puhastada.

+ See kulmutusseade ei ole moeldud kasutamiseks
sisseehitatud seadmena.

+ See kUlmutusseade ei sobi toiduainete kdlmutamiseks.

A Ettevaatust!
Hooldus ja puhastamine

* Enne hooldust lUlitage seade vdlja ja tommake
vorgupistik pistikupesast valja.

- Arge puhastage seadet metallesemete, aurupuhastite,
eeterlike Olide, orgaaniliste lahustite voi abrasiivsete
puhastusvahenditega.

- Arge kasutage teravaid esemeid, et eemaldada
seadmelt jddtumist. Kasutage plastikust kaabitsat.

Paigaldamine Oluline!

+ Elektrilise Uhendamise puhul jargige hoolikalt k&esolevas
kasutusjuhendis toodud juhiseid.

+ VOtke seade lahti ja kontrollige, kas sellel on kahjustusi.
Arge Uhendage seadet, kui see on kahjustatud. Teatage
voimalikest kahjustustest kohe ostukohas. Sellisel juhul
sdilitage pakend.




+ Enne seadme Uhendamist on soovitatav oodata
vahemalt neli tundi, et dli saaks kompressorisse tagasi
voolata.

+ Seadme Umber peab olema piisav ohuringlus, selle
puudumine viib ulekuumenemiseni. Piisava ventilatsiooni
saavutamiseks jargige paigaldamisega seotud juhiseid.
Voimaluse korral ei tohiks seadme tagakulg olla liga
IGhedal seinale, et valtida soojade osade (kompressor,
kondensaator) puudutamist voi kinnijagamist, et valtida
tulekahjuohtu, jargige paigaldamise kohta kdivaid juhiseid.

+ Seade ei tohi asuda radiaatorite voi pliitide IGheduses.

« Veenduge, et vorgupistik oleks pdrast sesadme
paigaldamist ligipddsetav

Hooldus

+ Koik seadme hooldamiseks vajalikud elektritddd peab
tegema kvalifitseeritud elektrik voi padev isik.

+ Seda seadet peab hooldama volitatud teeninduskeskus
ja kasutama ainult originaalvaruosasid.

1. Kui seade on Frost Free.
2. Kui seadmel on sugavkulmik.
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Osad ja funktsioonid

Vaade seadmele

@ Temperatuuriregulaator @ Tugijalg

® Valgusllliti O Krobistussahtli
©® Ukse tinend O Krobistuskasti kate
O Ulemine riiul @ Klaasriiul
© Keskmine riiul @® Klappuks
® Alumine riiul @® Koanepaneel
® LED-tuli
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Madrkus: Funkisioonid voivad soltuvalt mudelist erineda. Kaikidel mudelitel ei ole loetletud funktsioone.
Markus: Selle toote parima energiatdhususe saavutamiseks asetage koik riiulid, sahtlid oma algsesse
asendisse hagu Ulaltoodud joonisel.



Uue seadme paigaldamine

Puhastamine enne kasutamist

* Enne seadme esmakordset kasutamist peske
seadme sisemust ja koiki sisemisi tarvikuid leige
vee ja neutraalse seebiga, et eemaldada uhiuue
toote tUUpiline 16hn, seejdrel kuivatage hoolikalt.

Oluline! Arge kasutage pesuvahendeid ega
abrasiivseid pulbreid, sest need kahjustavad
viimistlust.

Paigaldamise Positsioneerimine

& Hoiatus!

Enne paigaldamist lugege hoolikalt I&bi juhised,
et tagada teie ohutus ja seadme korrektne t66.
« Paigutage seade eemal soojusallikatest, nagu
ahjud, radiaatorid, otsene pdikesevalgus jne.

* Maksimaalne joudlus ja ohutus on tagatud, kui
sdilitatakse seadme klassile vastav dige
sisetemperatuur, nagu on margitud tGubisildil.

* See rakendus toimib hasti N-st ST-ni.

Seade ei pruugi korralikult t&66tada, kui see
jaetakse pikemaks ajaks temperatuuril, mis on
koérgem voi madalam kui ndidatud vahemik.

SN +10°C kuni +32°C
N +16°C kuni +32°C
ST +16°C kuni +38°C
T +16°C kuni +43°C

Seade ei tohi sattuda vihma k&tte. Seadme
alumises fagumises osas peab olema piisavalt
Shuringlust, kuna halb dhuringlus voib mojutada
seadme todvOImet. Sisseehitatud seadmed tuleb
paigutada soojusallikatest, nditeks
kUtteseadmetest ja ofsesest pdikesevalgusest
eemal.

Tasandamine

« Seade peab olema tasane, et valtida
vibratsiooni. Seadme tasandamiseks peab see
olema pusti ja mélemad reguleerivad osad
peavad olema stabiilselt pérandaga kontaktis.
Tasandit saab reguleerida ka nii, et keerate
vastava taseme reguleerimise esiosa lahti
(kasutage sormi voi sobivat mutrivoftit).

Elektriline pistik
& ETTEVAATUST
Koik selle seadme paigaldamiseks vajalikud

elektritédd peavad tegema kvalifitseeritud
voi volitatud téotajad.

A HOIATUS

See seade peab olema maandatud.
Tootja keeldub igasugusest vastutusest, kui
neid ohutusmeetmeid ei jérgita.

Seadme ventilatsioon

Jahutusststeemi tohususe

parandamiseks ja energia séidstmiseks

on vaja séilitada hea ventilatsioon
seadme Umber soojuse hajutamiseks. Seetdttu
peaks kulmiku Umber olema piisavalt vaba ruumi.
Soovitan: Soovitatavalt peaks olema 50-70mm
ruumi tagant seinani, véihemalt 100mm selle
Ulaosast, véhemalt 100mm kuljelt seinani ja vaba
ruumi ees, et uksed saaksid avaneda 135°. Nagu
on n&idatud jargmistel joonistel.
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Juhtpaneel

Kaivitamine ja temperatuuri
reguleerimine
* Sisestage Uhendusjuhtme pistik kaitsva

maanduskontaktiga pistikupessa. Kui ktlmikukapi
uks avatakse, IUlitatakse sisse sisemine valgustus.

* Temperatuuri valimisnupp asub
kUlmikukambri paremal kuljel.

Seade "0" tdhendab:
Vdljas

Seadme sisselUlitamiseks keerake nuppu pdripdeva.

Seade "1" tahendab:

Korgeim tfemperatuur, kdige soojem seadistus.
Seadistus "7" (I6pp-stopp) t&hendab: Madalaim
temperatuur, kdige kilmem seadistus.

Oluline!

« Tavaliselt soovitame valida seadistuse 4, kui
soovite femperatuuri soojemaks voi kilmemaks,
keerake nuppu vastavalt madalamale voi
koérgemale seadistusele. Kui keerate nupu
madalamale seadistusele, voib see kaasa fuua
suurema energiasadstu. Vastasel juhul oleks
tulemuseks suur energiatarbimine.

MARKUS: Kérge temperatuuri seadistus
kiirendalb toidu raiskamist.

* Toidu optimaalseks sailitamiseks on Uldiselt
koige sobivam keskmine seadistus.

Oluline! Kérge Umbritseva ohu temperatuur (nt
kuumadel suvepdevadel) ja kilm seadistus
(asend 6 kuni 7) voivad pohjustada kompressori
pidevat voi isegi peatumatut tdStamist.

Pohjus: kui Umbritseva ohu temperatuur on
korge, peab kompressor pidevalt tédtama, et
sdilitada seadmes madal temperatuur.

LI-o

MAX 15W

Seadme kasutamine

Lisaseadmed

Liigutatavad riiulid/taldrikud

» Seadmega on kaasas erinevad klaasist voi
plastikust hoiuriiulid voi fraadist salved, mis on
erinevatel mudelitel erinevad kombinatsioonid
ja erinevatel mudelitel on erinev kvaliteet.

» KUlmiku seinad on varustatud jooksurédbastega,
et riiuleid saaks paigutada vastavalt soovile.

Ukseriiulite paigutamine

» Ef v&imaldada eri suurusega toidupakendite
hoiustamist, saab ukseriiulid paigutada eri
korgusele.

» Nende reguleerimiste fegemiseks foimige
jargmiselt: tommake riiulit jark-jargult noolte
suunas, kuni see vabaneb, seejdrel paigutage see
vastavalt vajadusele Umber.

Kéogiviljade Sahtlile

* Sahtli sobib puu- ja kdodgiviljade hoidmiseks.

Toiduainete saastumise valtimiseks
jargige jargmisi juhiseid:

« Ukse pikemaajaline avamine voib pohjustada
temperatuuri olulist tousu seadme ruumides.

» Puhastage regulaarselt pindu, mis voivad
toiduga kokku puutuda, ja juurdepadsetavaid
dravooluststeeme.

« Hoidke toorest liha ja kala klimkapis sobivas
mahutis, nii et see ei puutuks kokku ega tilguks
teistele toiduainetele.

* Kahe térni sigavkilmutatud toiduosakonnad
sobivad eelkUimutatud toidu sailitamiseks, jadtise
sdilitamiseks voi valmistamiseks ning jédkuubikute
valmistamiseks.

« Uhe-, kahe- ja kolmetd&rniosakonnad ei sobi
varske toidu kUlmutamiseks.

« Kui kUlmutusseade jadb pikemaks ajaks tUhjaks,
|Ulitage see vdlja, sulatage, puhastage, kuivatage
ja jatke uks lahti, et valtida hallituse tekkimist
seadmes.

Vastavust kontrollitakse lilevaatusega.
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Lahtrite TGUp Sihttemperatuur Sobiv foit

Q)

1 Kulmkapp +2~+8 Munad, keedetud toit, pakendatud toit, puu- ja
koédgiviliad, piimatooted, koogid, joogid ja muud
toidud, mis ei sobi kUimutamiseks.

2 **)*-KUlmik <-18 Mereannid (kala, krevetid, koorikloomad), magevee
veesaadused ja lihatooted (soovitatav 3 kuud ,mida
pikem hoiuaeg, seda halvem maitse ja toitevadrtus),
sobivad kulmutatud vaérskete toiduainete jaoks.

3 ***-KUlmik <-18 Mereannid (kala, krevetid, koorikloomad),
mageveekogude tooted ja lihatooted (soovitatav 3
kuud, mida pikem on sdilitamisaeg, seda halvem on
maifse ja toitevadrtus), ei sobi kUimutatud vérsketeks
toiduaineteks.

4 **_KUlmik <12 Mereannid (kala, krevetid, koorikloomad),
mageveekogude tooted ja lihatooted (soovitatav 2
kuud, mida pikem on sdilitamisaeg, seda halvem on
maitse ja toitevadrtus), ei sobi kUimutatud varsketeks
toiduaineteks.

5 *-Kalmik <6 Mereannid (kala, krevetid, koorikloomad),
mageveekogude veesaadused ja lihatooted
(soovitatav 1 kuu, mida pikem on sdilitusaeg, seda
halvem on maitse ja toitevadrtus).

6 O-tarniline -6~0 Varske sealiha, veiseliha, kala, kana, moned
pakendatud t66deldud foidud jne. (Soovitatav stda
sama pdeva jooksul, soovitavalt mitte hiljem kui 3
p&eva).

Osalliselt kapseldatud téddeldud toidud
(mittekdlmutatud toidud)

7 Jahutus -2~+3 Varske/kulmutatud sealiha, veiseliha, kana,
mageveekogude tooted jne (7 p&eva alla 0°C ja Ule
0°C soovitatakse tarbida sama p&eva jooksul,
soovitavalt mitte kauem kui 2 pdeva).

Mereannid (alla 0°C 15 p&eva, Ule 0°C ei soovitata
s@ilitada)

8 Varske Toit 0~+4 Vdérske sealiha, veiseliha, kala, kana, keedetud toit jne.
(soovitatav sttia sama pdeva jooksul, soovitavalt mitte
rohkem kui 3 p&eva jooksul)

9 Vein +5~+20 punane vein, valge vein, vahuvein jne.

Madrkus: palun hoidke erinevaid foiduaineid vastavalt ostetud toodete lahtritele voi sdilitamise
sihttemperatuurile.
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Kasulikud nouanded ja napunaited

Miira t66tamise ajal

Jargmised mura on kUlmutusseadmetele
iseloomulikud:

Klopsatused Iga kord, kui kompressor IUlitub
sisse voi valja, on kuulda kidpsatust.

Summine Niipea, kui kompressor t166tab, on
kuulda selle surinat.

Mullitamine Kui kiimutusaine voolab
Shukestesse torudesse, voite kuulda mullitamist
vOi pritsimist.

Pritsimine Isegi parast kompressori valjaltlitamist
voib seda muUra kuulda IUhikest aega.

Energiasddstunipid

« Arge paigaldage seadet pliidi, radiaatorite voi
muude soojusallikate Idhedusse.

- Arge avage ust liga sageli ega jétke ust kauem
lahti kui vaja.

« Arge seadke temperatuuri klilmemaks kui vaja.

* Veenduge, et seadme kulieplaadid ja
tagaplaat on seinast featava kaugusega, jargige
asjakohaseid paigaldusjuhiseid.

 Kui jooniskaart né&itab diget sahtlite,
krébinaplaadi ja riiulite kombinatsiooni, drge
reguleerige kombinatsiooni, see tooks kaasa
suurema energiatarbimise.

Vihjeid varskete toiduainete
kiilmutamiseks

Parima joudluse saavutamiseks:

+ Arge hoidke seadmes sooja foitu ega
aurustuvat vedelikku.

» Katke voi mahkige toiduained kinni, eriti kui
need on fugeva maitse voi Ibhnaga.

» Asetage toit nii, et dhk saaks vabalt ringi
likuda.

Vihjeid kiilmutusseadmete
kasutamiseks

* Liha (koik liigid): mahkige poltUetlleenkottidesse
ja asetage klaasriiulile kdogiviljiasahtli kohal.
Turvalisuse huvides sdilitage sel viisil ainult Gks voi
maksimaalselt kaks p&eva.

» Keedetud toidud, kUimad toidud jne...: tuleks
katta ja neid voib paigutada mis tahes riidlile.

* Puuviliad ja kdogiviliad: need tuleb pohjalikult
puhastada ja asetada spetsiaalsesse(te)s
sahtlisse.

 VGi ja juust: need tuleks panna
alumiiniumfooliumisse voi polletlileenkotti, et
vdlistada voimalikult palju dhku.

» Piimapudelid: need peavad olema korgiga
ja neid tuleb hoida uksel olevasse
pudelihoidliasse.

Puhastamine ja hooldus

HUgieenilistel pohjustel tuleks seadme sisemust,
sealhulgas sisustustarvikuid, regulaarselt
puhastada.

Kulmikut tuleks puhastada ja hooldada véhemalt
iga kahe kuu tagant.

K

Elektrilo6gi Oht

Seade ei tohi puhastamise gjal olla
Uhendatud vooluvorku. Enne puhastamist
lUlitage seade vdlja ja eemaldage pistik
vooluvorgust vai lUlitage vdlja vai lUlitage
vdlja kaitsellliti voi kaitselUliti.

A HOIATUS

Markus!

* Enne puhastamist eemaldage toidud seadmest.
Hoidke neid jahedas kohas, hasti kaetud.

+ Arge kunagi puhastage seadet aurupuhastiga.
Elektrilistesse komponentidesse voib koguneda
niiskust.

» Kuumad aurud voivad pohjustada plastosade
kahjustumist,

* Eeterlikud dlid ja orgaanilised lahustid véivad
plastikosasid kahjustada, nt sidrunimahl voi
apelsinikoore mahl, voihape, dadikhapet sisaldav
puhastusvahend. Arge laske sellistel ainetel
seadme osadega kokku puutuda.

+ Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

» Puhastage seadet ja sisemisi tarvikuid lapiga ja
leige veega. Voib kasutada ka kaubanduses
saadaolevaid ndudepesuvahendeid.
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« Pdrast puhastamist pUhkige seadet varske vee
ja puhta ndudepesulapiga.

» Tolmu kogunemine kondensaatorisse
suurendab energiakulu, puhastage seadme
tagakuljel asuvat kondensaatorit kord aastas
pehme harja vai ftolmuimejaga.

 Konfrollige vee &ravooluava kilmikukambri
tagaseinas.

* Vabastage ummistunud dravooluava néiteks
pehme rohelise pulgaga, olge ettevaatlik, et
teravad esemed ei kahjustaks korpust.

» Kui kdik on kuivanud, votke seade uuesti
kasutusele.

Sulatamine

Miks sulatamine

* Toiduainetes sisalduv voi kilmiku sisemusse
Ohku sattunud vesi voib uste avamisel
moodustada kilmkihi. See ndrgestab kUlmumist,
kui hérmatis on paks. Kui see on Ule 10mm
paksune, peaksite sulatama.

Sulatamine varskete toiduainete
hoiuruumis

» Seda juhitakse kdsitsi, lUlitades
temperatuuriregulaatori sisse voi valja, nii
et sulatamist ei ole vaja kaivitada.
Sulatamisel tekkinud vesi juhitakse aurusti
all olevasse tilgakaussi.

Laheb pikaks ajaks kasutusest vdlja

* Eemaldage koik kilmutatud pakendid.

« LUlitage seade vdlja, keerates
temperatuuriregulaatori asendisse "0".

» Eemaldage vorgupistik voi lUlitage valja voi
katkestage elektrivork.

» Puhastage seade pohjalikult (vt jaotist:
Puhastamine ja Hooldus).

« Jatke uks lahti, et valtida I6hnade tekkimist.

Madrkus: Kui seadmel on stgavkulmik.



Veaotsing

A HOIATUS

Enne torkeotsingu teostamist Uhendage
vooluvork lahti. Ainult kvalifitseeritud elektrik voi
padev isik tohib teostada veaotsingut, mis ei
ole kasutusjuhendis toodud.

PROBLEEM

Seade ei toodta.

VOIMALIK(UD) POHJUS(ED)

Seade ei ole sisse |Ulitatud.

Oluline!

Kulmikute/kulmikute remonti voivad teostada
ainult péddevad hooldustehnikud. Ebadige
remont voib tekitada kasutajale
mdrkimisvadrseid ohte. Kui teie seade vajab
remonti, votke Uhendust oma spetsialiseerunud
edasimUuja voi kohaliku teeninduskeskusega.

LAHENDUS

LUlitage seade sisse.

Vorgupistik ei ole Uhendatud voi
on lahti.

Sisestage vorgupistik.

Kaitseluliti on lébi polenud voi on
defektne.

Kontrollige kaitsme, vajadusel vahetage see vdlja.

Pistikupesa on defektne.

Vorguvorgu rikkeid peab parandama elektrik.

Seade jahtub liga palju.

Temperatuur on seatud liga ktlmaks.

Keerake temperatuuriregulaator ajutiselt soojemale
seadistusele.

Toit on liga soe.

Temperatuur ei ole digesti
reguleeritud.

Vaadake peattkki "Juhtpaneel”.

Uks oli pikemat aega avatud.

Avage ust ainult nii kaua kui vaja.

Seadmesse on viimase 24 funni
jooksul pandud suur kogus sooja
foitu.

Keerake femperatuuri reguleerimine agjutiselt
kilmemale seadistusele.

Seade on soojusallika Iéhedal.

Vaadake peattkki "Uue seadme paigaldamine".

Vesi porandal voi
hoiuriiulitel.

Vee dravooluava on ummistunud.

V1 jaotist "puhastamine ja hooldus".

Tugev harmatise
kogunemine, vaimalik,
et ka ukse fihendlil.

Ukse tihend ei ole dhukindel
(voimalik, et parast ukse
Umberpdoramist).

Soojendage ettevaatlikult fddniga (jahedal
seadistusel) ukse tihendi lekkivaid osi. Samal ajal
kujundage soojendatud uksetihend kdsitsi nii, et see
istub digesti.

Ebaharilik mura.

Seade ei ole tasane.

Reguleerige jalad uuesti.

Seade puudutab seina voi muid
esemeid.

Liigutage seadet veidi.

Seadme tagakuljel olev osa, nt
toru, puudutab seadme muud osa
Vvoi seina.

Vajaduse korral painutage komponent
etftevaatlikult eemale.

Kompressor ei kdivitu
kohe pdarast temperatuuri
seadistuse muutmist.

See on normaalne, viga ei ole
tekkinud.

Kompressor kaivitub mone aja méddudes.




Seadme korvaldamine

Selle seadme korvaldamine olmejédtmetena on keelatud.
Pakendimaterjalid

Ringlussevotu sumboliga varustatud pakendimaterjalid on faaskasutatavad. Heitke pakend taaskasutamiseks
sobivasse jadtmekogumiskonteinerisse.

Enne seadme korvaldamist

1. Tommake vorgupistik pistikupesast valja.
2. Loigake toitejuhe éra ja visake see koos vorgupistikuga éra.

A HOoIATUS

Kulmikud sisaldavad isolatsioonis kilmutusainet ja gaase. Kilmutusaine ja gaasid tuleb kérvaldada
professionaalselt, kuna need voivad pohjustada silmavigastusi voi stttimist. Veenduge, et enne
nouetekohast korvaldamist ei ole ktlmutusringi forud kahjustatud.

Selle toote oige Korvaldamine

See simbol tootel vdi selle pakendil naitab, et seda toodet ei tohi kasitleda
olmejadtmetena. Selle asemel tuleb see viia asjakohasesse elektri- ja
elekfroonikaseadmete ringlussevotuks moeldud ja&tmete kogumispunkti. Tagades selle
toote nduetekohase kdrvaldamise, aitate valtida voimalikke negatiivseid tagajérgi
keskkonnale ja inimeste tervisele, mis voivad muidu tekkida selle toote ebadige
jaatmekaitluse tagajarel. Uksikasjalikuma teabe saamiseks selle toote ringlussevatu

I kohta pddrduge palun oma kohaliku omavalitsuse, kodumajapidamiste
jaatmekaitiusteenistuse voi selle toote ostnud kaupluse poole.
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Saugos ir jspéjimo informacija

-

-

Jisy ir kity saugumas yra labai svarbus.

Siame vadove ir ant jasy prietaiso pateikeme daug svarbiy saugos pranesimy. Visada
perskaitykite ir laikykités visy saugos pranesimy.

Tai yra saugos jspejimo simbolis.
Sis simbolis jspeja apie galimus pavojus, kurie gali jus ir kitus nuzudyti arba
suzaloti. Visi saugos pranesimai bus rodomi po saugos jspejimo simboliu ir
7o0dziu ,PAVOJUS", ,|SPEJIMAS" arba , ATSARGIAI".
Sie zodziai reiskia:
A PAVOJ US Neatideliotinai pavojinga situacija. Jei is karto nesilaikysite,
galite bUfi nuzudyti arba sunkiai suzeisti.

A ISPEJIMAS Galimai pavojinga situacija, kurios neiSvengus gali jvykfi

mirtis arbba sunkus kdno suzalojimas.

A ATSARGIAI Galimai pavojinga situacija, kurios neiSvengus gali bafi

vidutinio sunkumo arba nedidelis suzalojimas.

Visuose saugos pranesimuose bus nurodyta, koks yra galimas pavojus, kaip sumazinti
suzalojimo tikimybe ir kas gali nutikti, jei nebus laikomasi instrukcijy.

A Saugos ir jspéjimo informacija

Jasy saugumui ir teisingam naudojimui, pries jdiegiant ir
pirmqg kartg naudodami prietaisqg, atidziai perskaitykite §j
vartotojo vadovg, jskaitant patarimus ir jspejimus. Kad
iSvengtumete nereikalingy klaidy ir nelaimingy atsitikimuy,
svarbu jsitikinti, kad visi prietaisg naudojantys zmonés yra
gerai susipazine su jo veikimu ir saugos funkcijomis.
ISsaugokite Sias instrukcijas ir pasirdpinkite, kad jos likty kartu
su prietaisu, jei jis bus perkeltas arba parduodamas, kad
visi, naudojantys prietaisqg per visqg jo naudojimo laikg, baty
tinkamai informuoti apie jo naudojimag ir saugos
nurodymus.

Siekdami apsaugoti gyvybe ir turtq, laikykités Siose
naudotojo instrukcijose pateikty atsargumo priemoniy, nes
gamintojas néra atsakingas uz zalg, atsiradusig dél
praleidimo.




Saugumas vaikams ir kitiems pazeidziamiems Zmonéms

- Pagal EN standartg

Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir asmenys,
turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebejimy arba
neturintys patirties ir ziniy, jei jie yra prizidrimi arba yra
instruktuojami, kaip saugiai naudoti prietaisq ir supranta su
Tuo susijusius pavojus. Vaikai neturi zaisti su prietaisu. Vaikai
negali valyti ir atlikti naudotojo priezitros darby be
priezidros. Vaikams nuo 3 iki 8 mety leidziama pakrauti ir
iSkrauti Saldymo prietaisus.

- Pagal IEC standartg

Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus), kuriy fiziniai jutimo ar protiniai gebéjimai yra ribofi
arba kurie neturi patirties ir ziniy, nebent uz jy saugumqg
atsakingas asmuo juos prizidrety arba instruktuoty, kaip
naudoti prietaisq.

+ Vaikus reikia priziaréti, kad jie nezaisty su prietaisu.

* Visas pakuotes laikykite atokiau nuo vaiky, nes yra
pavojus uzdusti.

- Jei iSmesite prietaisq, istraukite kistukq is lizdo,
nupjaukite prijungimo laidg (kuo ariau prietaiso) ir
nuimkite dureles, kad zaidziantys vaikai nepatirty elektros
smagio ar neuzsidaryty viduje.

- Jei Sis prietaisas su magnetinemis dury tarpinemis turi
pakeisti senesnj prietaisq su spyruokliniu uzraktu
(fiksatoriumi) ant dureliy arba dangcio, pries iSmesdami
seng prietaisq jsitikinkite, kad spyruoklinis uzraktas yra
netinkamas naudoti. Taip zaidziantys vaikai jome
nejstrigs.




A Bendra sauga

- Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasiose srityse,
pVZ.:

-darbuotojy virtuves zonos parduotuvese, biuruose ir
kitose darbo aplinkose;

-Ukio namai ir klientai viesSbuciuose, moteliuose ir kitose
gyvenamosiose patalpose;

-nakvynes ir pusryCiy tipo aplinkos;

-maitinimo ir panasiose ne mazmenineés prekybos srityse.

- Nelaikykite Siame prietaise sprogiy medziagu,
pavyzdziui, aerozoliniy talpykliy su degiu propelentu.

- Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas, jo
techninés priezitros atstovas arba panasios kvalifikacijos
asmenys, kad badty iSvengta pavojaus.

- |SPEJIMAS — Ventiliacijos angas prietaiso korpuse arba
jmontuotoje konstrukcijoje laikykite taip, kad nebuty kliaciy.

- |SPEJIMAS — Nenaudokite mechaniniy prietaisy ar kity
priemoniy atitirpinimo procesui paspartinti, iSskyrus tuos,
kuriuos rekomenduoja gamintojas.

- |SPEJIMAS — Nepazeiskite saltnesio kontaro.

- |SPEJIMAS — Nenaudokite elektriniy jtaisy prietaiso
maisto laikymo skyriy viduje, nebent jie yra gamintojo
rekomenduojamo tipo.

- Saltnesis ir izoliacijos pGtimo dujos yra degios. [imeskite
prietaisq tik jgaliotame atlieky iSmetimo centre. Nelaikykite
liepsnos vienoje.

- |SPEJIMAS — |statydami prietaisqg jsitikinkite, kad
maitinimo laidas néera jstriges ar pazeistas.




- ISPEJIMAS — Pilkite tik vandens talpyklos geriamojo
vandens.

- |SPEJIMAS — Nestatykite keliy nesiojamy kistukiniy lizdy
arba nesiojamuyjy maitinimo Saltiniy prietaiso galinéje
dalyje.

LED lemputés keitimas

- |SPEJIMAS — Vartotojas negali keisti LED lemputés! Jei
LED lemputé pazeista, kreipkités pagalbos j klienty
aptarnavimo linijg.

Sis jspe&jimas skirtas tik saldytuvams, kuriuose yra LED
lempute.

Saldymo agentas

Saltnesis izobutenas (R600a) yra prietaiso saltnesio kontdre.
Tai yra gamtinés dujos, pasizymincios aukstu aplinkos
suderinamumo lygiu, kurios vis delto yra degios. Prietaisg
gabenant ir jrengiant, batfina pasirdpinti, kad nebdty
pazeista jokia Saldymo grandinés dalis.

- Saltnesis (R6O0A) yra degus.

ISPEJIMAS — Saldytuve yra 3altnesio, o izoliacijoje yra dujy.
Saltnedj skystis ir dujas reikia 3alinti profesionaliai, nes jie gali
sukelti akiy suzalojimus arba uzsidegti. Pries tinkamai
iSmesdami, jsitikinkite, kad nepazeisti ausinimo skyscio
vamzdeliai.

& Ispéjimas: Gaisro pavojus/degios medzZiagos

Jei buvo pazeista ausalo grandiné:

+ Venkite atviros liepsnos ir uzsiliepsnojimo saltiniy.
Kruopsciai isvedinkite patalpg, kurioje yra prietaisas.




+ Pavojinga keisti Sio gaminio specifikacijas ar bet
kokiu badu modifikuoti.

+ Bet koks laido pazeidimas gali sukelti frumpgjj jungima,
gaisrq ir/arba elektros smaug;.

Elektros sauga
Maitinimo laido pailginti negalima.

- Jsitikinkite, kad maitinimo kistukas nesuspaustas ar
nepazeistas. Suspaustas arba pazeistas maitinimo
kistukas gali perkaisti ir sukelti gaisra.

- |sitikinkite, kad galite pasiekti pagrindinj prietaiso kistukq.
+ Nevilkite uz pagrindinio laido.

« Jei maitinimo kistuko lizdas laisvas, nejunkite maitinimo
kistuko. Kyla elektros smagio arba gaisro pavojus.

+ Draudziama eksploatuoti prietaisg be vidinio apsvietimo
lempos gaubto.

- Saldytuvas veikia tik su vienfaziu kintfamos sroves
220-240V/50Hz maitinimu. Jei jfampos svyravimai vartotojo
rajone yra tokie dideli, kad jtampa virsija auksCiau nurodytg
ribq, saugumo sumetimais batinai jjunkite kinfamaosios
sroves maitinimg. Automatinis jfampos reguliatorius virs
350W $aldytuvui. Saldytuve turi bdti specialus elektros lizdas,
o ne jprastas su kitais elektros prietaisais. Jo kistukas turi
atitikti lizdg su jzeminimo laidu.

Kasdienis naudojimas

+ Nelaikykite degiuyjy dujy ar skyscCiy ant prietaiso, yra
sprogimo pavojus.

+ Arti prietaiso nenaudokite elektriniy prietaisy (pvz.,
elektriniy ledy gaminimo aparaty, maisytuvy ir pan.).




« I§jlungdami prietaisqg, visada istraukite kistukqg is maitinimo
lizdo, bet netraukite uz laido.

- Nedekite karsty daikty Salia Sio prietaiso plastikiniy
daliy.

+ Nedékite maisto produkty tiesiai prie oro isleidimo angos
ant galines sieneles.

- Laikyti fasuotus Saldytus maisto produktus pagal
uzsaldyty maisto produkty gamintojo instrukcijas.

- Reikia grieztai laikytis prietaisy gamintojo laikymo
rekomendacijy. Zr. atitinkamas saugojimo instrukcijas.

+ Nedékite | Saldymo skyriy gazuoty gérimy, nes jie sukuria
slegj inde, del to jis gali sprogti ir sugadinti prietaisq.

- Saldytas maistas gali sukelti 3alcio nudegimus, jei jis
vartojamas isemus tiesiai is Saldiklio skyriaus.

+ Nestatykite prietaiso tiesioginiuose saules spinduliuose.

- Degancias zvakes, lempas ir kitus daiktus su atvira liepsna
laikykite atokiau nuo prietaiso, kad jo neuzdegtumete.

- Prietaisas skirtas laikyti maisto produktus ir/arba gerimus
jorastuose namy tkiuose, kaip paaiskinta Sioje instrukcijy
knygeleje. Prietaisas yra sunkus. Jj perkelti reikia atsargiai.

+ NeiSimkite ir nelieskite daikty is Saldiklio skyriaus, jei jasy
rankos yra Slapios/dregnos, nes tai gali sukelti odos
jfrynimus arba nusalimag/saldiklio nudegimus.

+ Niekada nenaudokite pagrindo, stalCiy, dury ir t.1.,
stovedami ant jy arba kaip atramos.

+ Afsildyto Saldyto maisto pakartotinai uzsaldyti negalima.




+ Nenaudokite ledy arba ledo gabaléliy tiesiai is Saldiklio,
nes jie gali sukelti burnos ir I0py Nnusalima.

+ Kad isvengtumete daikty kritimo ir prietaiso suzalojimo ar
apgadinimo, neperkraukite dury lentyny ir nedekite per
daug maisto j stalCius.

- ISPEJIMAS - Maistas turi bGti supakuotas j maisus pries
dedant j saldytuvq. Siekiant iSvengti issiliejimo, skyscius
reikia laikyti buteliuose arba uzkimstuose induose, nes

projekto struktlrg produkcijos nera lengva isvalyti.

- Sis Saldymo prietaisas néra skirtas naudoti kaip
jmontuotas prietaisas.

- Sis saldymo prietaisas netinka maisto produktams
uzsaldyti.

A Atsargiai!

Prieziura ir valymas

- Pries atlikdami techninés prieziaros darbus, isjunkite
prietaisq ir iStraukite maitinimo laido kistukq i$ lizdo.

+ Nevalykite prietaiso metaliniais daiktais, gary valikliu,
eteriniqis aliejais, organiniais firpikliais arba abrazyviniais
valikliais.

« Nenaudokite astriy daikty saliui nuo prietaiso.
Naudokite plastikinj grandiki;.

Irengimas - Svarbu!

+ Dél elektros prijungimo atidziai laikykités Siame vadove
pateikty nurodymuy.

* ISpakuokite prietaisq ir patikrinkite, ar jis nepazeistas.
Nejunkite prietaiso, jei jis pazeistas. Nedelsdami
praneskite apie galimus pazeidimus pirkimo vietoje. Tokiu
atveju isSsaugokite pakuote.




« Patartina palaukti maziausiai keturias valandas
pries prijungiant prietaisg, kad alyva galety tekéti
atgal j kompresoriy.

+ Aplink prietaisq turi bUti pakankamai gera oro
cirkuliacija, kitaip prietaisas gali perkaisti. Noredami

uztikrinti pakankama vedinimg, vadovaukités montavimo

instrukcijomis. Jei jinanoma, gaminio uzpakaliné dalis
neturety bati per arti sienos, kad neprisiliestumete ar
nejstrigtuméte prie Silty daliy (kompresoriaus,
kondensatoriaus), kad iSvengtumete gaisro pavojaus,
laikykites jrengimo instrukcijy.

« Prietaiso negalima statyti arti radiatoriy ar virykliy.

« Jrenge prietaisq jsitikinkite, kad maitinimo kistukas yra
pasiekiamas

Prieziura

+ Visus elektros darbus, reikalingus prietaiso techninei
prieziGrai atlikti, turi atlikti kvalifikuotas elektrikas arba
kompetentingas asmuo.

+ Sj gaminj turi aptarnauti jgaliotas techninés PrieziGros
Centras, reikia naudoti tik originalias atsargines dalis.

1. Jei prietaisas Nesaldo.
2. Jei prietaise yra saldiklio kamera.
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Dalys ir savybés

Prietaiso vaizdas

©® Temperatiros reguliatorius @ Aframiné koja

@ Sviesos jungiklis ® Traskesnis stalCius

©® Dury sandariklis © Traskesnis dézutés dangtelis
@ Virsutine lentyna @ Stikline lentyna

® Viduriné lentyna @ AtverCiamos durys

O Apating lentyna ® Dengiamasis skydelis

® LED lempute

1D 3
(9
©
©
®
®
©)

Pastaba: Funkcijos gali skirtis priklausomai nuo modelio. Ne visuose modeliuose bus iSvardytos funkcijos.
Pastaba: Norédami gauti geriausig §io gaminio energijos vartojimo efektyvuma, padeékite visas lentynas
ir stalCius | pradine padét], kaip parodyta aukiciau esanciame paveikslelyje.



Naujo prietaiso jdiegimas

Valymas prie$ naudojimg

« Prie§ naudodami prietaisg pirmg kartq,
iSplaukite vidy ir visus vidinius priedus drungnu
vandeniu ir neutraliu muilu, kad pasalinfumete
badingq visiskai naujos produkcijos kvapg, fada
gerai isdziovinkite.

Svarbu! Nenaudokite plovikliy ar abrazyviniy
milteliy, nes jie sugadins apdailg.

Montavimo padéties nustatymas
A |spéjimas!

Prie§ montuodami, atidziai perskaitykite
instrukcija, kad uztikrintumete savo saugumgq ir
tinkamq prietaiso veikimg.

« Prietaisg pastatykite toliau nuo Silumos saltiniy,
tokiy kaip krosnys, radiatoriai, tiesioginiai saules
spinduliai ir kt,

* Maksimalus nasumas ir saugumas
garantuojami palaikant tinkamag atitinkamos
klasés jrenginio tfemperatrg, kaip nurodyta
techniniy duomeny lentelgje.

« Sis prietaisas gerai veikia nuo N iki ST.

Prietaisas gali finkamai neveikti, jei jis ilgesnj laikg
paliekamas aukstesneje arba zemesnégje
temperattroje uz nurodytqg diapazonq.

SN +10°C iki +32°C
N +16°C ki +32°C
ST +16°C iki +38°C
T +16°C iki +43°C

Prietaisai netur bati veikiami lietaus. Zemoje
galingje prietaiso dalyje turi cirkuliuoti
pakankamai oro, nes prasta oro cirkuliacija gali
turéti jtakos jo veikimui. Jmontuoti prietaisai turi
bati atokiau nuo Silumos saltiniy, tokiy kaip
Sildytuvai ir tiesioginiai saulés spinduliai.

ISlyginimas

« Prietaisas turi bati lygus, kad baty isvengta
vibracijos. Kad prietaisas baty lygus, jis turi bati
vertikaliai ir abu reguliatoriai turi stabiliai liestis
su grindimis. Taip pat galite reguliuoti lygj,
atsukdami atitinkamq lygio reguliatoriy
priekyje (haudokite pirstus arba tinkamu
verzliarakgiu).

Elektrinis sujungimas
& ATSARGIAI
Bet kokius elektros darbus, reikalingus siam

prietaisui sumontuoti, turi atlikti kvalifikuoti
arba jgalioti darbuotojai.

& ISPEJIMAS

Sis prietaisas turi bdti Zemintas. Jei
nesilaikoma iy saugos priemoniy,
gamintojas neprisiima jokios atsakomybes.

Prietaiso védinimas

Siekiant pagerinti ausinimo sistemos
A efektyvumaq ir sumazinti energijos

suvartojima, aplink prietaisg batina
uztikrinti pakankamg védinimag, kad issisklaidyty.
Siluma. Dél Sios priezasties aplink Saldytuvq turi
bati pakankamai laisvos vietos.
Sitlome: Patartina, kad nuo galo iki sienos bty
50-70mm tarpas, maziausiai 100mm nuo virsaus,
ne maziau kaip 100mm nuo Sono iki sienos ir
laisvos vietos priekyje, kad durys atsidaryty
135°.Kaip parodyta toliau pateiktose schemose.

s
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Kontrolés skydelis

Paleidimas ir temperatiros
reguliavimas

« [kiskite jungiamojo laido kistukq | kistukinj lizdqg su
apsauginiu jzeminimo kontaktu. Atidarius Saldytuvo
skyriaus dureles, jsijungia vidinis apdvietimas.

» Temperatdros pasirinkimo rankenele yra
Saldytuvo skyriaus desineje puseje.

»0% nustatymas reiskia:
ISjungta

Noredami jjungti prietaisq, pasukite rankenele
pagal laikrodzio rodykle.

» 1% nustatymas reiskia:

Auksciausia temperatara, SilCiausias nustatymas.
Nustatymas ., 7" (galinis sustojimas) reiskia:
Zemiausia temperatdra, SalCiausias nustatymas.

Svarbu!

» Paprastai patariame pasirinkti 4 nustatyma,
jei norite, kad temperatdra baty aukstesne
arba zemesne, pasukite rankenele atitinkamai j
Zemesne arba aukstesne. Kai pasukate
rankenele j zemesne padet], galite sutaupyti
daugiau energijos. PrieSingu atveju sunaudosite
daug energijos.

PASTABA: Aukstos temperattros nustatymas
pagreifins maisto Svaistyma.

» Norint optimailiai issaugoti maistq, dazniausiai
tinkamiausias yra vidutinis nustatymas.

Svarbu! Esant aukstai aplinkos temperatarai (pvz.,
karstomis vasaros dienomis) ir esant saltam
nustatymui (nuo 6 iki 7 padetis), kompresorius gali
veikti nuolat arba net be perstojo.

PrieZastis: kai aplinkos temperatira auksta,
kompresorius turi veikti nuolat, kad prietaise
bdty palaikoma zema temperatdra.

LI-o

MAX 15W

Savo prietaiso naudojimas

Priedai

Kilnojamos lentynos/padéklai

* Prie jUsy prietaiso pridedamos jvairios stiklines ar
plastikinés lentynos arba vieliniai padeklai.
Skirtingi modeliai turi skirtingus derinius ir skirtingy
modeliy kokybe.

+ Saldytuvo sienelése yra daugybeé begeliy, kad
lentynas baty galima iddéstyti pagal pageidavima.
Dury lentyny iSdéstymas

» Kad baty galima laikyti jvairiy dydziy maisto
pakuotes, dureliy lentynos gali bati isdestytos
skirfinguose auksciuose.

» Noredami atlikfi Siuos reguliavimus, aflikite toliau
nurodytus veiksmus, palaipsniui traukite lentyng
rodykliy kryptimi, kol ji atsilaisvins, tada pakeiskite
padétj pagal poreik;.

DarZoviy Stalius

« StalCius tinka vaisiams ir darzovems laikyfi.

Norédami iSvengti maisto uzterSimo,
laikykités Siy nurodymuy:

« llgam atidarius dureles gali zymiai pakilti
temperatlra jrenginio skyriuose.

* Reguliariai valykite pavirsius, kurie gali liestis
su maistu bei pasiekiomas isleidimo sistemas.

« Sviezig mésq ir zuvj laikykite tinkamuose
induose Saldytuve, kad jie nesiliesty su kitu
maisty ar ant jo nelaséty.

* Dviejy zvaigzduciy uzsaldyty maisto produkty
skyriai tinka laikyti uzsaldytg maistq, laikyti ar
gaminti ledus ir gaminti ledo kubelius.

* Vienos, dviejy ir trijy zvaigzduciy skyriai

néra tinkami uzsaldyti Sviezig maistq.

« Jei Saldymo prietaisas ilgqg laikg paliekamas
tuscias, isjunkite, atitirpinkite, isvalykite,
isdziovinkite ir palikite dureles atidarytas, kad
prietaise nesusidaryty pelésis.

Atitiktis tikrinama atliekant apziiirg.
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Skyriy Tipas

Saldytuvas

Tiksliné laikymo
temperatara. (°C)

+2~+8

Tinkamas maistas

Kiausiniai, virtas maistas, supakuotas maistas, vaisiai ir
darzoves, pieno produktai, pyragai, gerimai ir kiti
maisto produktai, netinkami Saldyti.

***)*-Saldiklis

Jaros gerybes (Zuvys, krevetes, veziagyviai), gelo
vandens produktai ir mesos produktai
(rekomenduojamas laikas - 3 menesiai, nes maistiné
verte ir skonis laikui bégant mazéja), tinka Saldytiems
Svieziemns maisto produktams.

***_Saldiklis

Jaros gerybes (Zuvys, krevetes, véziagyviai), gelo
vandens produktai ir mesos produktai
(rekomenduojamas laikas - 3 ménesiai, nes maistiné
verte ir skonis laikui bégant mazéja), netinka
Saldytiems SvieZziems maisto produktams.

**-Saldiklis

Jaros gerybes (Zuvys, krevetes, veziagyviai), gelo
vandens produktai ir mesos produktai
(rekomenduojamas laikas - 2 menesiai, nes maistiné
verte ir skonis laikui bégant mazéja), netinka Saldytiems
Svieziems maisto produktams.

*-Saldiklis

Jaros gerybes (Zuvys, krevetes, veziagyviai), gelo
vandens produktai ir mesos produktai
(rekomenduojamas laikas - 1 meén, nes maistine
verte ir skonis laikui bégant mazéja).

0-zvaigzduciy

Sviezia kiauliena, jautiena, Zuvis, vistiena, kai kurie
fasuoti perdirbti maisto produktai, ir t.1.
(Rekomenduojami suvalgyti per tg paciq diena,
pageidautina ne veéliau nei per 3 dienas).

1§ dalies fasuoti/suvynioti supakuoti perdirbti maisto
produktai (neSaldomi maisto produktai)

Atvésinimas

-2~+3

Sviezia/saldyta kiauliena, jautiena, vistiena, gélo
vandens produktai, ir .1, (7 dienas Zzemiau 0°C, o
aukic¢iau 0°C rekomenduojama suvartoti tg pacia
dienq, pageidautina ne daugiau kaip per 2 dienas).
Jaros gérybes (maziau nei 0°C iki 15 dienu,
nerekomenduojama laikyti aukstesnéje kaip 0°C)

Sviezias Maistas

0~+4

Sviezia kiauliena, jautiena, Zuvis, vistiena, virtas maistas
ir tt. (Rekomenduojami suvalgyti per tg pacia dienq,
pageidautina ne ilgiau nei per 3 dienas)

Vynas

+5~+20

raudonasis vynas, baltasis vynas, putojantis vynas ir kt.

Pastaba: laikykite skirtingus maisto produktus atsizvelgdami j jsigyty produkty skyrelius arba tiksline
laikymo temperatiarg.
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Naudingi patarimai ir gudrybés

TriukSmas Eksploatacijos metu
Saldymo prietaisams badingi $ie garsai:

Paspaudimai Kai kompresorius jsijungia
arba i§jungiomas, girdimas spragteléjimas.

Dumbimas Kai tik kompresorius veikia,
galite igirsti jo dtzgima.

Burbuliavimas Kai saltnesis teka j plonus
vamzdelius, galite i§girsti burbuliuojantj ar
pursly garsq.

Aptaskymas Net ir i§jlungus kompresoriy, Sis
triukSmas girdimas frumpq laikg.

Energijos taupymo patarimai

« Nestatykite prietaiso Salia virykliy, radiatoriy
ar kity Silumos Salfiniy.

« Neatidarykite dury per daznai ir
nepalikite atidaryty ilgiau nei batina.

« Nenustatykite zemesnés temperatiros nei
badtina.

« [sitikinkite, kad prietaiso Soninés ir galines
plokstés yra tam tikru aftstumu nuo sienos,
vadovaukiteés montavimo instrukcijomis.

« Jei eskiziniame Zzemelapyje parodytas
tinkamas stalCiy, traskuciy ir lentyny derinys,
derinio nereguliuokite, tai sunaudos daugiau
energijos.

Svieziy maisto produkty $aldymo
patarimai

Norédami gauti geriausius pasirodymus:

« Prietaise nelaikykite Silto maisto ar
garuojanciy skysciy.

« Uzdenkite arba suvyniokite maistq, ypac jei jis
turi stipry skonj ar kvapa.

« Padekite maistq taip, kad oras galéty
laisvai cirkuliuoti aplinkui.

Saldymo patarimai

» Mésa (visos rasys): suvyniokite j polietileninius
maiselius ir padekite ant stiklines lentynos vir§
darzoviy stal€iaus. Saugumo sumetimais laikykite
tokiu bddu ne ilgiau kaip vieng ar dvi dienas.

* Gaminami maisto produktai Salti patiekalai ir
tt...: turi bati uzdengti ir gali bati dedami ant

bet kurios lentynos.

« Vaisiai ir darzoves: jie turi bati kruopsciai iSvalyti
ir sudeti j specialy (-ius) skirtg (-ius) stalCiy (-ius).

* Sviestas ir saris: juos reikia sudéti j aliuminio folijg
arba polietileninius maiselius, kad bty kuo
daugiau oro.

* Pieno buteliai: jie turi bati su dangteliu ir turi badti
laikomi buteliy lentynoje ant dureliy.

Valymas ir prieziura

Del higienos priezasc¢iy prietaiso viduy, jskaitant
vidaus priedus, reikia reguliariai valyti.

Saldytuvg reikia valyti ir prizidreti bent kas du
A ISPEJIMAS

“&“

Elekiros Smugio Pavojus

Valymo metu prietaisas neturi bati prijungtas
prie elektros tinklo. Prie§ valydami prietaisg
isjunkite ir istraukite kistukq i§ elektros tinklo
arba i§junkite arba i§junkite grandines
pertraukiklj arba saugiklj.

Pastebéti!

« Prie§ valydami iSimkite maistq iS prietaiso.
Laikykite juos vésioje vietoje, gerai uzdenge.

» Niekada nevalykite prietaiso gary valytuvu.
Elektriniuose komponentuose gali kauptis dregmé.
« Karsti garai gali pazeisti plastikines dallis.

« Eteriniai aliejai ir organiniai tirpikliai gali pazeisti
plastikines dalis, pvz. citrinos sultys arba sultys i§
apelsino Zieveles, sviesto ragstis, valiklis, kuriame

yra acto ragsties. Neleiskite tokioms medziagoms
liestis su prietaiso dalimis.

* Nenaudokite jokiy abrazyviniy valikliy.

« Prietaisq ir vidinius priedus nuvalykite Sluoste ir
drungnu vandeniu. Taip pat galima naudoti
parduodamus indy ploviklius.
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« Po valymo nuvalykite $variu indy skudureliu ir  Kruopsciai isvalykite (r. skyriy: Valymas ir

$variu vandeniu. Priezitra).

* Prie kondensatoriaus besikaupiancios  Palikite duris atidarytas, kad nesusidaryty
dulkés padidina energijos sgnaudas, kartg kvapai.

per metus minkstu Sepeciu arba dulkiy o o

siurbliu valykite kondensatoriy prietaiso gale. Pastaba: Jei priefaise yra saldiklio kamera.

« Patikrinkite vandens isleidimo angg
galineje Saldytuvo skyriaus sieneléje.

« 13valykite uzsikim3usig kanalizacijos angag
minkstu zaliu kaisciu, blkite atsargas, kad
nepazeistumete korpuso astriais daiktais.

« Viskam isdziGvus, prietaisg vel jjunkite.
Atitirpinimas

Kodél atitirpinimas

* Vanduo, esantis maiste arba patekes j org
Saldytuvo viduje, afidarius duris, viduje gali
susidaryti Serksno sluoksnis. Jis susilpnins Saldyma,
kai bus storas SerkSnas. Kol jis yra storesnis nei
10mm, jj reikia afitirpinti.

Atitirpinimas SvieZio maisto
laikymo skyriuje

» Jis valdomas rankiniu badu jjungiant
arba i§jungiant temperatdros
reguliatoriy, kad nereikéty atitirpinimo.
Atitirpes vanduo bus nuleistas j lasy
padeklg po garintfuvu.

llgam nenaudoti

« I§imkite visas Saldomas pakuotes.

* I§junkite prietaisg, pasukdami temperatdros
reguliatoriy j padetj ,0™.

« I8traukite maitinimo kistukq arba isjunkite
arba afjunkite elektros tiekima.



Problemy sprendimas

A ISPEJIMAS

Prie§ Salindami triktis, atjunkite maitinimmg. Tik
kvalifikuotas elektrikas ir kompetentingas
asmuo turi atlikti gedimy Salinima, kuris

nenurodytas vadove.

PROBLEMA

Prietaisas neveikia.

GALIMOS PRIEZASTYS

Prietaisas nejjungtas.

Svarbu!

Saldytuvus/saldiklius taisyti gali tik
kompetentingi techninés priezidros inZinieriai.
Netinkamas remontas gali sukelti didelj pavojy
naudotojui. Jei jasy prietaisq reikia taisyti,

kreipkites j specializuotg pardavejg arba vietinj

Aptarnavimo Centrq.

SPRENDIMAS

Jjunkite prietaisq.

Maitinimo kistukas nejjungtas
arba atsilaisvino.

|kiskite maitinimo kistuka.

Saugiklis perdege arba yra
sugedes.

Patikrinkite saugiklj, jei reikia, pakeiskite.

Lizdas sugedes.

Tinklo gedimus turi pasalinti elektrikas.

Prietaisas per daug
veésina.

Temperattra nustatyta per Salta.

Temperataros reguliatoriy laikinai nustatykite |
Siltesne padet.

Maistas per $iltas.

Netinkamai sureguliuota
temperatara.

7r. skyriy ,Kontrolés skydelis™.

Durys buvo atviros ilgqg laikg.

Atidarykite duris tik tiek, kiek reikia.

Per paskutines 24 valandas
prietaisg buvo jdetas didelis kiekis
Silfo maisto.

Temperataros reguliatoriy laikinai nustatykite
i Zemesne padét].

Prietaisas yra $alia silumos Saltinio.

Perziarékite skyriy ,Naujo prietaiso jdiegimas™.

Vanduo ant grindy arba
sandeliavimo lentyny.

Vandens Sleidimo anga uzblokuota.

Zr. skyriy ,valymas ir prieziara®.

Stipriai susikaupes
Serksnas, galbdt ir ant
dureliy sandariklio.

Dury sandariklis nera sandarus
(galbdt apvertus duris).

Atsargiai susildykite nesandarias dureliy tarpiklio
dalis plauky dziovintuvu (vésioje aplinkoje). Tuo
paciu metu rankomis suformuokite pasildytq dureliy
sandariklj taip, kad jis tinkamai atsidurty.

Nejprasti garsai.

Prietaisas nera lygus.

1§ naujo sureguliuokite pédas.

Prietaisas liecia sieng ar kitus
daiktus.

Siek tiek pajudinkite prietaisq.

Komponentas. pvz. vamzdis,
esantis prietaiso gale, lie€ia kitg
prietaiso dalj arba sieng.

Jei reikia, atsargiai sulenkite
komponentq, kad jis nepatekty.

Pakeitus temperatiros
nustatyma, kompresorius
nejsijlungia i§ karto.

Tai normalu, klaida nejvyko.

Kompresorius jsijungia po tam tikro laiko.
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Prietaiso iSmetimas

Draudziama §j prietaisqg iSmesti kaip buitines atliekas.
Pakavimo medziagos

Pakavimo medziagos su perdirbimo simboliu yra perdirbamos. Ismeskite pakuote j finkamg atlieky
surinkimo konteinerj, kad jg perdirbtumete.

Prie$ iSmesdami prietaisq

1. I8traukite maitinimo kistukq i§ elektros lizdo.
2. Nupjaukite maitinimo laidq ir iSmeskite su maitinimo kistuku.

& I1SPEJIMAS

Saldytuvy izoliacijoje yra saltnesio ir dujy. Saltnesj skystis ir dujas reikia Salinti profesionaliai, nes jie
gali sukelti akiy suzalojimus arba uzsidegti. Pries tinkamai iSmesdami, jsitikinkite, kad nepazeisti
ausinimo skyscio vamzdeliai.

Teisingas Sio gaminio ISmetimas

Sis ant gaminio arba jo pakuotés esantis simbolis reiskia, kad gaminys nelaikytinas
buitinemis atliekomis. Vietoj to, jis turi bati pristatytas | atitinkama atlieky surinkimo
punktqg, kad bty galima perdirbti elektros ir elektronine jrangq. Uztikrindami, kad $is
gaminys baty tinkamai iSmestas, padesite iSvengti galimy neigiomy pasekmiy aplinkai
ir zmoniy sveikatai, kurias kitu atveju gali sukelti nefinkamas sio gaminio atlieky
tvarkymas. Norédami gauti iSssamesnes informacijos apie Sio gaminio perdirbima,

_ susisiekite su vietos savivaldybe, buitiniy atlieky salinimo tarnyba arba parduotuve,
kurioje jsigijote gamin.
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DrosSibas un bridinadjuma informacija

( _ N - - A
Jisu un citu cilvéku drosiba ir loti svariga.
Saja rokasgramata un uz iefices esam noradijusi daudz svarigu drodibas noradijumu.
Vienmeér izlasiet un ievérojiet visus drosibas noradijumus.

Sis ir drostbas bridingjuma simbols.
Sis simbols bridina jas par iesp&jamiem apdraudgjumiem, kas var nogalinat
vai ievainot jas un citus cilvékus. Visiem drosibas pazinojumiem sekos
drodibas bridingjuma simbols un vards “BISTAMI”, “BRIDINAJUMS” vai
“UZMANIBU".
Sie vardi nozima:

A BiST AMI Nenpvéréqmi bjs‘rqmo si‘rgc‘ucijo. Jl]_§ vqro‘r iefr b(_)jc'] yoi gat

nopietnus ievainojumus, ja nekaveéjoties neieverosiet.

= ~ Potencidli bistama situdcija, kuras neizvaindands var izraisit
A BRIDINAJUMS navi vai smagus miesas bojgjumus.

T Potencidli bistama situacija, kas, ja no tas netiek noversta,
A UZMANIBU var izraisit vidgji smagus vai vieglus miesas bojdjumus.
Visos drosibas zinojumos ir noradits, kads ir potencidlais apdraudéjums, ka samazindt

L fraumu gasanas iespé&ju, un noradits, kas var noftikt, ja noradijumi netiks ievérofi.

A DrosSibas un bridinajuma informacija

JUsu drosibai un pareizai lietoSanai pirms ierices uzstadisanas
un pirmas lietosanas uzmanigi izlasiet so lietoSanas
pamacibu, tostarp tajd sniegtos padomus un bridingjumus.
Lai izvairtos no nevajadzZigdm klddam un nelaimes
gadijumiem, ir svarigi parliecindties, ka visas personas, kas
lieto iefici, ir rGpigi iepazinusas ar tas darbibu un drosioas
funkcijom. Saglabdjiet o instrukciju un parliecinieties, ka ta
paliek kopad ar iefrici, ja ta tiek pdrvietota vai pardotaq, lai
ikviens, kas to izmnantos visd tas lietoSanas laikd, bdtu
piendcigi informéts par 1as lietoSanu un drosibas
norddijumiem.

Dzivibas un Toasuma drosioai ievéerojiet sajds lietoSanas
instrukcijas noradrtos piesardzibas pasakumus, jo razotdjs
nav atbildigs par nolaidibas dél nodaritiem bojdjumiem.




Drosiba bérniem un citam neaizsargatam personam
« Saskand ar EN standartu

So ierfici var lietot bémi vecuma no 8 gadiem un vecdki, ka
art personas ar ierobezotdm fiziskajdm, manu vai garngajam
SPEjam vai pieredzes un zindsanu trdkumu, ja tam ir
nodrosSinata uzraudziba vai instrukcijas par iefices lietosanu
drosa veidd un tas izprot ar to saistitos apdraud&jumus.
Bérni nedrikst spélé&ties ar ierici. Bérni bez uzraudzibas
nedrikst veikt tinsanu un lietotdja apkopi. BErniem vecuma
no 3 ldz 8 gadiem ir atlauts iekraut un izkraut saldésanas
ierices.

- Saskand ar IEC standartu

So iefici nav paredzéts lietot personam (tostarp bémiem) ar
ierobezotam fiziskajdm manu vai garngajam spé&jam vai
bez pieredzes un zinGSandm, ja vien par vinu drosibu
atbildigd persona nav sniegusi uzraudzibu vai noradijumus
par ierices lietosanu.,

- Bérni ir jouzrauga, lai nodrosindtu, ka vini ar ierici
nespélgjas.

- Uzglabadt visu iepakojumu bérniem nepieejamad vietqd, jo
pastav nosmaksSanas risks.

- Ja atbrivojaties no ierices, izvelciet kontaktdaksu no
kontaktligzdas, pdrgrieziet savienojuma kabeli (pec
iespéjas tuvak iericei) un nonemiet durtinas, lai
nepielautu, ka bérni rotaldjoties gust elektriskas stravas
friecienu vai aizveras tas iekspusé.

- Ja ar So ierici ar magnétisko durvju blivéjumu paredzéets
nomainit vecdku ierici, kurai durvim vai vakam ir atsperu
slédzeni (fiksatoru), pirms vecads ierices izmesanas
padrliecinieties, ka atsperu sliedzene nav izmnantojama. Tas
NOVErsIs iespéju, ka ta var klat par ndves lamatam bérnam.




A Visparéeja drosiba

- STierice ir paredzéta lietosanai majsaimnieciod un
idZigos nolukos, pieméram:

-darbinieku virtuves telpds veikalos, birojos un citds darba
telpads;

-saimniecibds un klientiem viesnicds, motelos un citas
dzivojamas telpds;

-gujamistabas un brokastu telpds;

-edindsanas un tfamiidzigi ar mazumtirdzniectou nesaistti
lietojumi.

- Sqja ieficé nedrikst uzglabat spradzienbistamas vielas,
pieméram, aerosola baloninus ar uzliesmojosu propelentu.

+ Jair bojats barosanas vads, lai izvairntos no
apdraudéjuma, tas janomaina razotdjam, ta servisa
parstavim vai ldzigi kvalificétam persondam.

- BRIDINAJUMS — Ventilacijas atveres ierices korpusd vai
iebUvéetaja konstrukcijd nedrikst bat aizsprostotas.

- BRIDINAJUMS — Atkausé&sanas procesa padtrind$anai
neizmantojiet mehaniskas ierices vai citus idzek]us,
iznemot razotdja ieteiktos.

- BRIDINAJUMS — Nebojdjiet aukstumneséja kontaru.

- BRIDINAJUMS — Nelietojiet elekiroierices iefices partikas
uzglabasanas nodaljumos, ja vien tas nav razotdja ieteiktd
fipa.

« Aukstumneséjs un izolacijas gdze ir uzliesmnojosas. Izmetot
ierci, to drikst dartt tikai pilnvarota atkritumu iznicindsanas
centrd. Nepak|aujiet iefici liesmas iedarbibai.

- BRIDINAJUMS — Novietojot iefici, parliecinieties, vai nav
iesprasts vai bojdts barosanas vads.




- BRIDINAJUMS — Udens tvertni piepildiet tikai ar dzeramo
udeni.
- BRIDINAJUMS — lerices aizmuguré neizvietojiet vairakas

pdrnésdjamas kontaktligzdas vai parnésdjamus
barosanas avotus.

LED apgaismojuma nomaina

- BRIDINAJUMS — Lietotdjs nedrikst nomainit LED gaismul!
Ja LED gaisma ir bojdta, sazinieties ar klientu palidzibas
dienestu, lai sanemtu palidzibu.

Sis bridingjums attiecas tikai uz ledusskapjiem, kuros ir LED
gaisma.

Aukstumneséjs

lerices aukstumneséja kontard atrodas aukstumneségjs
izobuténs (R600a) - dabasgdze ar augstu vides saderibas
imeni, kas tomeér ir uzliesmojosa. Transportéjot un uzstadot
ierici, parliecinieties, ka neviena no aukstumagenta kontdra
sastavdaladm nav bojata.

« Aukstumneséjs (R600a) ir uzliesmojoss.

BRIDINAJUMS — Ledusskapji satur izolacija esodu aukstuma
agentu un gazes. Aukstumneséjs un gazes jdiznicina
profesionali, jo tas var izraistt acu fraumas vai aizdegsanos.
Pirms atbilstoSas utilizGcijas parliecinieties, ka dzesésanas
Skidruma kontdra caurules nav bojatas.

& Bridinajums: Ugunsgréka/uzliesmojosu materialu risks

Ja aukstumneségja kéde tiek bojata:

- lzvairieties no liesmu un aizdegsands avotu atversanas.
RUpIQI izvédiniet telpu, kurd afrodas ierice.




- Ir bistami maintt specifikdcijas vai jebkdda veidd
parveidot So izstraddjumu.

« Jebkurs vada bojdjums var izraisit 1ssavienojumu,
ugunsgréku un/vai elektrosoku.

Elekiriska drosiba
Stravas vadu nedrikst pagarindt.

- Parliecinieties, ka stravas kontaktdak$a nav saspiesta vai
bojata. Saspiesta vai bojata stravas kontaktdaksa var
parkarst un izraisit ugunsgréeku.

- Parliecinieties, ka varat piek|Tt iefices galvenagjai
kontaktdaksai.

- Nevelciet galveno kabeli.

- Ja stravas kontaktdaksas kontaktligzda ir valiga,
neievietojiet stravas kontaktdaksu. Pastav elektrosoka vai
ugunsgréeka risks.

- Nedrikst lietot ierci bez iek§€ja apgaismojuma lampas
vaka.

- Ledusskapi var lietot tikai ar vienfGzes mainstrovas
220-240V/50Hz barosanas avotu. Ja sprieguma svarstioas
lietotdja rajonad ir tik lielas, ka spriegums padrsniedz ieprieks
minéto apjomu, drosibas labad noteikti lietojiet
mainstravu. Automatisko sprieguma regulatoru ar jaudu,
kas parsniedz 350W, ledusskapim. Ledusskapim jdizmanto
specidla elektriskd kontaktligzda, nevis ar citdm
elektroierncem kopiga kontaktligzda. Tas kontaktdaksai
jaatbilst kontaktligzdai ar iezemétu vadu.

Lietosana ikdiena

- lericé nedrikst uzglabadt uzliesmojosas gdzes vai
Skidrumus. pastav spradziena risks.

- lerficé nedrikst izmantot nekddas elektroierices
(piemeram, elektriskos saldejuma gatavosanas aparadtus,
mikserus u. c.).




- Atvienojot kontaktdaksu, vienmér izvelciet
kontaktdaksu no fikla kontaktligzdas, nevelciet kabeli.

- Nenovietojiet karstus priekSmetus Sis ierices plastmasas
detaju tuvuma.

- Nenovietojiet partikas produktus tiesi pret gaisa
izplGdes atveri uz aizmugurégjas sienas.

- Fasétus saldétus partikas produktus uzglabdjiet saskand
ar saldétu partikas produktu razotdja noradijumiem.

- Stingri jaievero ierices razotdja ieteikumi par
uzglabasanu. Skatiet aftiecigos glabasanas norddijumus.

- Saldéesanas nodaljuma neielieciet gdzétos vai gdzetos
dzérienus, jo tas rada spiedienu uz trauku, kas var izraisit ta
eksploziju, ka rezultatd ierice var tikt bojata.

- Saldéti partikas produkti var izraistt apsaldéjumus,
ja tos patéré tiesi no saldétavas nodaljuma.

- Nenovietojiet ierici tiesos saules staros.

- Sargdjiet no ierices degosas sveces, lampas un citus
priekSmetus ar atklatu liesmu, lai apardts neaizdegtos.

- lerice ir paredzeta partikas produktu un/vai dzérienu
uzglabasanai parastd majsaimniecibd, kd paskaidrots Saja
lietoSanas instrukcija lerice ir smaga. To parvietojoft, jdievero
piesardziba.

+ Neiznemiet un nepieskarieties priekSmetiem no
saldétavas nodaljuma, ja jasu rokas ir mitras/mitras, jo tas
var izraisit adas nobrdzumus vai apsaldéjumus/saldétavas
apdegumus.

+ Nekad neizmantojiet pamatni, atvilktnes, durvis u. c., lQi
uz tam stavétu vai izmantotu ka balstu.

- Sasaldéetus partikas produktus nedrikst atkartoti sasaldet
péc to atkausesanas.




- Nelietojiet ledus pankukas vai ledus gabalinus tiesi no
saldétavas, jo tas var izraisit mutes un lUpu apdegumus,
kas radusies sasalstot.

« Lai izvairtos no priekSmetu krisanas un traumu gadsanas
vai ierices bojdjumu nodarsanas, nepdadrslogojiet durvju
plauktus un nenovietojiet parak daudz partikas produktu
saldétavas atvilktnés.

- BRIDINAJUMS - Pirms partikas produktu ievietosanas
ledusskapr tie ir jasaliek maisinos. Skidrumi jauzglabad
pudelés vai noslegtos traukos, lai izvairitos no izlieSanas, jo
izstraddjuma konstrukcijas struktGru nav viegli iztirt.

- So saldésanas ierici nav paredzéts izmantot ka iebtvetu
iefrici.

« ST aukstumiekarta nav piemérota partikas produktu
sasaldésanai.

A Uzmanibu!

Kopsana un firisana

- Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet stravas
kontaktdaksu no fikla kontaktligzdas.

- Netrriet ierici ar metdla priekSmetiem, tvaika firmtdju,
éteriskajam ellam, organiskajiem SKidinatdjiem vai
abraziviem fiisanas idzekliem.

- Neizmantojiet asus priekSmetus, lai no iefices nonemtu
sasalumu. lzmantojiet plastmasas skrapi.

Uzstadisana Svarigi!

- ROpigi izpildiet Saja rokasgramatd sniegtos noradijumus
elektribas pieslégsanai.

- Izsaingjiet ierici un parbaudiet, vai uz tas nav bojdjumu.
Neieslédziet ierici, ja ta ir bojata. Par iesp&jamiem
bojdjumiem nekavéjoties zinojiet vietd, kur ierici
iegdddjdties. SOda gadijuma saglabdjiet iepakojumu.




- Pirms ierices pieslegsanas ieteicams nogaidit vismaz
Cetras stundas, lai kompresord varétu atkal ieplUst ella.

- Ap ierici ir janodrosina pietiekama gaisa cirkuldcija, ja ta
nenotiek, tas izraisa parkarsanu. Lai nodrosindtu
pietiekamu ventilaciju, ieverojiet uzstadisanai atbilstosos
noradijumus. Ja iespé&jams, izstraddjuma aizmuguréja dalja
nedrikst atrasties pardk tuvu sienai, 1Qi izvairitos No
pieskarsanads siltam dajam (kompresors, kondensators) vai
to aizkersands, lai noveéerstu ugunsgreka risku, ieverojiet
uzstadisanai atbilstosas instrukcijas.

« lerici nedrikst novietot tuvu radiatoriem vai piitim.

« Péc iernces uzstadisanas pdarliecinieties, vai ir
nodrosindta piekluve elektrotikla kontaktdaksai.

Servisa vietne

- Jebkadi elektroinstalacijas darbi, kas nepiecieSami
ierices apkopei, javeic kvalificeétam elektrikim vai
kompetentai personai.

- STizstraddjuma apkope javeic autorizéta servisa centra,
un jaizmnanto tikai origindlds rezerves dalas.

1. Jaierice ir bezaizsalsanas ierice.
2. Jaierce ir saldétavas nodaljumes.
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Dalas un funkcijas

lerices skats

@ Temperatlras regulators @ Atbalsta kdjina

® GCaismas slédzis ©® Krispera atvilkine
© Durvju blivéjums © Krispera kastes vaks
O Augséjais plaukts @ Stikla plaukts

© Vidgjais plaukts @® Atveramas durvis
O Apakséjais plaukts @® Parseguma panelis

® LED apgaismojums
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Piezime: Funkcijas var atdkirties atkariod no modela. Ne visos modeos ir uzskaifitas funkcijas.
Piezime: Lai iegUtu vislabdko 3§ izstraddjuma energoefektivitati, I0dzu, novietojiet visus plauktus,
atvilktnes to sakotnéjd pozcija, k& attéld ieprieks.



Jaunas ierices uzstadisana

TinSana pirms lietoSanas

« Pirms iefices pirmas lietosanas reizes nomazgdijiet
iek$pusi un visus ieks&jos piederumus ar remdenu
Gdeni un neitrdldm ziepém, lai nonemtu pavisam
jaunam izstraddjumam raksturigo smarzu, péc tam
rapigi nosusiniet.

Svarigi! Neizmantojiet mazgasanas idzekjus

vai abrazivus pulverus, jo tie bojds virsmu.

UzstadiSanas novietojums
& Bridingjums!

Pirms uzstadisanas rapigi izlasiet instrukciju, lai
nodrosindtu savu drosibu un pareizu iefices
darbibu.

» Novietojiet ierici talu no karstuma avotiem,
pieméram, krasnim, radiatoriem, tieSiem saules
stariem utt.

* Maksimalu veiktspé&ju un drodibu garanté
pareizas iekstelpu temperattras uzturésana
attiecigajai ierices klasei, ka noradits uz
nomindlplaksnites.

« Sis lietojums labi darbojas no N fidz ST.
lerfice var nedarboties pareiz, ja ta ilgdku laiku
fiek atstata temperatard, kas ir augstaka vai
zemaka par noradrto diapazonu.

SN +10°C lidz +32°C
N +16°C lidz +32°C
ST +16°C lidz +38°C
T +16°C lidz +43°C

lefices nedrikst pak|aut lietus iedarbibai. lerfices
zemajd aizmugurgja dald janodrosina pietiekama
gaisa cirkulacija, jo slikta gaisa cirkuldcija var
ietekmét iernces darbibu. leblvéjamas ierices
janovieto talu no karstuma avotiem, pieméram,
silditgjiem un fieSiem saules stariem.

Izlidzinasana

« Lai noveérstu vibraciju, ieficei jabat viend ment.
Lai iefice bUtu horizontdld stavokT, tai jabat
vertikald stavokir un abiem regulétdjiem jabat
stabild kontakta ar gridu. Limeni var regulét art
atskrGvéjot attiecigo imena regulatoru priek§pusé
(izmantojiet pirkstus vai piemérotu uzgrieznu
atslegu).

Elektriskais savienojums
& uzZMANIBU

Visi elektroinstalacijas darbi, kas nepieciesami
§is ierfices uzstadisanai, javeic kvalificétam vai
pilnvarotam persondlam.

A BRIDINAJUMS

Sai ieficel jabat iezemétai. Razotdjs
atsakds no jebkadas atbildibas, ja Sie
drosibas pasdkumi netiek ievéroti.

lerices ventilacija

Lai uzlabotu dzesésanas sistémas
A efektivitati un tfauprttu energiju, ir

jauztur laba ventildcija ap ienci
situma izklied&sanai. Sa iemesla d&| ap
ledusskapi ir jabat pietiekami daudz brivas
vietas.
leteicams: leteicams, lai no aizmugures lidz
sienai batu 50-70mm brivas vietas, vismaz
100mm no tas augsas, vismaz 100mm no tas
saniem lidz sienai un briva vieta prieksd, lai
durvis varétu atvéert 135° lenki.Ka paradits
furpmakajas diagrammads.

100
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Vadibas panelis

leslégsana un temperatiras
reguléSana

« levietojiet savienojuma vada konfaktdaksu
kontaktligzdd ar aizsargdjosu zeméjuma kontaktu.
Atverot ledusskapja nodaljuma durvis, iesledzas
ieksgjais apgaismojums.

» Temperataras regulésanas poga atrodas
ledusskapja nodaljuma RZ pusé.

lestatijums “0” nozimé:

Izsleégts

Lai ieslegtu ierici, pagrieziet pogu
pulkstenradrtgja virziena.

lestatijums “1” nozimeé:

Augstako temperatdru, vissiltakais iestatjums.
lestafjums “7” (beigu apstasands) nozZimé:
Zemaka temperattra, aukstakais iestatijums.
Svarigi!

» Parasti més iesakdm izveléties iestafjumu 4,
ja vélaties, lai temperatdra batu siltaka vai
aukstaka, pagrieziet pogu attiecigi uz zemaku
vai augstdku iestafjumu. Pagriezot pogu uz
zemaku iestafjumu, var pandkt lieldku
enerdijas ietauprumu. Pretéja gadijuma tas
radrtu lielu energijas patérinu.

PIEZIME: Augstas femperattras iestafisana
padtrinds partikas izSkieSanu.

» Optimdlai partikas produktu uzglabdsanai
parasti vispiemérotakais ir vidgjais iestatijums.

Svarigi! Augsta apkartéjas vides temperatara
(pieméram, karstas vasaras diends) un auksts
iestafjums (6. ldz 7. pozicija) var izraistt
kompresora nepdrtrauktu vai pat nepdrtrauktu
darbibu.

lemesils: jo apkartéjas vides temperatdra ir
augsta, kompresoram jastradd nepadrtraukti, lai
uzturétu zemu temperatdru ierice.

MAX 1.5W

-0

lerices lietosana

Piederumi

Parvietojamie plaukti/plaukti

« lericei ir pievienoti dazadi stikla vai plastmasas
glabasanas plaukti vai stieplu paplates
Dazadiem modeliem ir dazadas kombindcijas,
un dazadiem modeliem ir dazada kvalitate.

+ Ledusskapja sieninas ir aprikotas ar vairdkiem
sliedém, lai plauktus varétu novietot péc
vajadzibas.

Durvju plauktu novietoSana

+ Lai varétu uzglabat dazdada izméra partikas
produktu iepakojumus, durvju plauktus var
novietot dazdados augstumos.

+ Lai veiktu $os pieldgojumus, rikojieties sadi:
pakapeniski velciet plauktu bultinu virziend, lidz
tas atbrivojas, un péc tam mainiet ta
novietojumu, ka nepieciesams.

Darzenu Atvilkine

+ Atvilktne ir piemérota auglu un darzenu
uzglabadsanai.

Lai izvairitos no partikas produktu
piesarnosanas, ievérojiet Sadus
nordadijumus:

« Atverof durvis uz ilgu laiku, var ievérojami
paaugstindties temperatdra iefices nodalljumos.

* Regulari firiet virsmas, kas var nondkt saskaré
ar partikas produktiem, un pieejamads drendzas
sistémas.

« Uzglabdgjiet neapstraddtu galju un zivis
piemérotos traukos ledusskapr 14, lai ta
nesaskartos ar citiem partikas produktiem vai
nenokristu uz tiem.

« Divu zvaigznu saldétas partikas nodafjumi ir
piemeéroti ieprieks sasaldétu partikas produktu
uzglabdsanai, saldéjuma uzglabdsanai vai
pagatavosanai un ledus gabalinu gatavosanai.

« Vienas, divu un 1rs zvaigznu nodaljumi nav
pieméroti svaigas padrtikas sasaldésanai.

« Ja aukstumiekarta ilgstosi tiek atstata tuksa,
izsledziet to, atkauséjiet, izfiriet, nosusiniet un
atstdjiet durvis atvértas, lai novérstu pelgjuma
veidoSanos iericé.

Atbilstibu parbauda, veicot parbaudi.
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Pasati
et

Nodaljumu
veids

Ledusskapis

Merka
uzglabasanas
temperatdra (°C)

+2~+8

Pieméroti partikas produkti

Olas, varnti partikas produkti, faséti partikas produkti,
augli un darzeni, piena produkti, kdkas, dzérieni un citi
partikas produkti, kas nav pieméroti sasaldésanai.

(*)*-Saldétava

Jaras veltes (zivis, garneles, gliemii), saldidens Gdens
produkti un galas produkti (ieteicams uzglabdt 3
ménedus, jo ilgdks uzglabdsanas laiks, jo sliktaka garsa
un uzturvértiba), pieméroti saldétiem svaigiem partikas
produktiem.

***.Saldétava

Jaras veltes (zivis, garneles, gliemii), saldidens ddens
produkti un galas produkti (ieteicams uzglabdt 3
ménesus, jo iigdks glabdsanas laiks, jo sliktdka garsa un
uzturvértiba),nav pieméroti saldétai svaigai partikai.

**-Saldétava

Jaras veltes (zivis, garneles, gliemii), saldidens Gdens
produkti un galas produkti (ieteicams uzglabdt 2
ménesus, jo ilgaks glabdsanas laiks, jo sliktaka garsa un
uzturvértiba),nav pieméroti saldétai svaigai partikai.

*-Saldétava

N
o

Jaras veltes (zivis, garneles, gliemii), saldddens tGdens
produkti un galas produkti (ieteicams uzglabadt 1
ménesis, jo ilgaks uzglabasanas laiks, jo sliktaka garsa
un uzturvériba).

0 zvaigzne

-6~0

Svaiga cukgala, liellopu gala, zivis, vistas gala, dazi
faséti parstradati partikas produkti utt, (leteicams apést
taja pasa diend, vélams ne vélak ka 3 dienu laikd).

Daléji iekapsuléti apstradati partikas produkti
(nesaldé&jami partikas produkti).

Atdzese

-2~+43

Svaiga/saldéta cakgala, liellopu gala, vistas gala,
saldddens Gdens produkti utt. (7 dienas zem 0°C un
virs 0°C ieteicams patérét tas pasas dienas laikd,
vélams ne véldk ka 2 dienas).

Jaras veltes (zem 0°C 15 dienas, nav ieteicams
uzglabat virs 0°C)

Svaiga Partika

0~+4

Svaiga ctkgala, liellopu gala, zivis, vistas gala, varti
partikas produkti utt. (leteicams patérét tas pasas
dienas laika, vélams ne ilgdk ka 3 dienas)

9

Vins

+5~+20

sarkanvins, baltvins, dzirkstosais vins utt.

Piezime: |0dzu, uzglabdjiet dazadus partikas produktus atkarnbd no iegdddtajiem produktiem
paredzétajiem nodafjumiem vai mérka uzglab&sanas temperataras.
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Noderigi padomi un ieteikumi

Trok3ni darbibas laika

Sadi trokdni ir raksturigi saldésanas

iekartam:

KlikSkina Ikreiz, kad kompresors ieslédzas vai
izslédzas, ir dzirdams Klikskis.

PutéSana Tikiidz kompresors ir ieslégts, var
dzirdét ta rakonu.

BurbuloSana Kad aukstuma agents ieplast
plands caurulités, var dzirdét burbulo$anu vai
Slakatu.

§!aksﬁ§ana Pat péc kompresora izsiégsanas
S0 froksni var dzirdét neilgu laiku.

Energijas taupiSanas padomi

» Neuzstadiet ierici tuvu plifim, radiatoriem
vai citiem silfuma avotiem.

» Neatveriet durvis pdrdk biezi un neatstdjiet
tas atvertas ilgak, nekd nepieciesams.

* Nenosakiet zemaku temperatdru, neka
nepiecieSams.

+ Parliecinieties, ka iefices sanu pldaksnes un
aizmuguréja plaksne ir ar zindmu attdlumu no
sienas, ieveérojiet uzstadisanai atbilstosas
instrukcijas.

+ Ja skicu karté redzama pareizd atvilkinu,
trauku un plauktu kombindcija, $o kombindciju
nereguléjiet, jo ta radrtu lieldku energijas
patérinu.

Padomi par svaigu partikas
produktu saldésanu

Lai iegUtu vislabdko veiktspéju:

» Neuzglabdgjiet ieficé siltu partiku vai iztvaikosu
Skidrumu.

« Partiku parkigjiet vai iesainojiet, jo Toasi, ja tai ir
spécigs aromats vai smarza.

» Novietojiet partikas produktus 14, lai gaiss
varétu brivi cirkulét,

Padomi par saldésanu

+ Gala (visu veidu): ietiniet polietiléna maisinos
un novietojiet uz stikla plaukta virs darzenu
atvilkines. Drosibas labad §&da veidd uzglabdjiet
fikai vienu vai ne vairdk ka divas dienas.

+ Gatavi édieni, aukstie édieni utt.... ir
janosedz, un tos var novietot jebkurd plaukta.

» Augli un darzeni: tie rapigi jaiztira un jGievieto
Toada(-as) atvilkiné(-as).

+ Sviests un siers: tie jdievieto aluminija folija vai
polietilena maisinos, lai péc iespéjas vairdk
novérstu gaisa iekldsanu.

* Piena pudeles: tam jabdt ar vacinu, un tas
jaglabd pudelu plauktd pie durvim.

Higiénas apsvérumu dé| ierices iekspuse,
ieskaitot ieksgjos piederumus, regulari jafira.

Ledusskapis jafira un jadapkopj vismaz reizi divos
ménesos.

& BRIDINAJUMS
2

Elektriskas stravas trieciena briesmas

TinSanas laikd ierici nedrikst piesleégt
elektrotiklam. Pirms fifiSanas izslédziet ierici un
iznemiet kontaktdaksu no elekirofikia,
izsleédziet vai izslédziet kédes partraucéju vai
drosinatdju.

Uzmanibu!

+ Pirms fifiSanas iznemiet no iefices édienu.
Uzglabdgijiet tos vesa, labi nosegta vietd.

+ Nekad netiriet ierici ar tvaika firtdju. Elektriskas
detalds var uzkraties mitrums.

+ Karsti tvaiki var izraistt plastmasas detaju
bojajumus.

« Eteriskas ellas un organiskie skidinataji var
bojat plastmasas detalas, pieméram, citronu
sula vai apelsina mizas sula, sviesta skabe,

finsanas lidzekli, kas satur etikskabi. Nepielaujiet,
lai $&das vielas nondktu saskaré ar iefices dajam.

 Nelietojiet abrazivus finsanas idzek]us.

« lerci un iek$éjos piederumus tiriet ar dranu un
remdenu Udeni. Var izmantot ar tirdznieciod
pieejamos frauku mazgasanas idzek|us.

15



+ Péc tfindanas noslaukiet ar firu Gdeni un firu
trauku lupatinu.

* Puteklu uzkradands pie kondensatora palielina
energijas patérinu, reizi gada izfriet kondensatoru
iefices aizmuguré ar mikstu birsti vai putekju
sGcéju.

+ Parbaudiet adens iztuksosanas atveri
ledusskapja nodalljuma aizmuguréjd siend.

» Noffriet aizséréjuso notekas atveri, izmantojot
kaut ko, piemé&ram, mikstu zaju kocinu, esiet
uzmanigi, lai ar asiem priek§metiem nesabojdtu
skapi.

« Kad viss ir izzOvéts, ievietojiet ierici atpakal
ekspluatacija.

Atkausésana

Kapéc nepiecieSsama atkausésana

+ Atverot durvis, ledusskapja iekpusé var
veidoties aizsaluma slanis, jo ledusskapr ir adens,
kas atrodas partikas produktos vai nondk gaisa.
Ja sals ir biezs, tas vgjina saldésanu. Kamér tas ir
biezdks par 10mm, ir jdatkause.

Atkausésana svaigu partikas
produktu uzglabdsanas nodalijuma
+ To kontrolé manudli, iesledzot vai izsledzot
temperataras regulatoru, tapéc atkausésanas
darbiba nav nepieciesama. Udens no
atkausesanas fiks novadits pilienu tekné zem
iztvaicétdja.

ligstosi nelietojiet

* Iznemiet visus atdzesétos iepakojumus.

* Izslédziet ierci, pagriezot

temperatras regulatoru pozicija “0”.

+ Izvelciet fikla kontaktdaksu vai izsledziet
vai atvienojiet elektrioas padevi.

+ ROpIgi izflriet (skaftt sadaju: TMsana un
kopsana).

 Afstdjiet durvis atvértas, lai novérstu smaku
uzkrasanos.

Piezime: Ja iericé ir saldétavas nodaljums.



Problemu novéersana

A BRIDINAJUMS

Pirms problému novérsanas atvienojiet stravas
padevi. Tikai kvalificéts elektrikis vai
kompetenta persona drikst veikt problému
novérsanu, kas nav aprakstita Saja

rokasgramata.

PROBLEMA

lefice nedarbojas.

Svarigi!
Ledusskapju/saldétavu remontdarbus drikst

veikt tikai kompetenti servisa inzenieri.
Neatbilstosi veikts remonts var radrt ievérojamu
apdraudégjumu lietotdjom. Ja ienci
nepiecieSsams remontét, sazinieties ar

specializéto izplafitdju vai vietéjo servisa centru.

IESPEJAMAIS(-IE) CELONIS(-I)
lence nav ieslégta.

RISINAJUMS
leslédziet ierici.

Tikla kontaktdaksa nav
ieslégta vai ir vafiga.

levietojiet fikla kontaktdaksu.

Parspradzis vai bojats drosinatds.

Parbaudiet drosindtdju, ja nepieciesams,
nomainiet fo.

Kontaktligzda ir bojata.

Elekfrofikla darbibas tfraucéjumi janovers elektrikim.

lerice pardk atdziest.

Temperatara ir iestafita parak
auksta.

Pagaidam pagrieziet temperataras
regulatoru uz siltaku iestafjumu.

Ediens ir pardk silts.

Temperatdra nav pareizi
noreguléta.

Skatiet sadaju “Vadibas panelis”.

Durvis bija atvértas ilgaku laiku.

Atveriet durvis tikai tik ilgi, cik nepiecieSams.

Pédéjo 24 stundu laikd ieficé
tika ievietofts liels daudzums
silta édiena.

Pagaidam pagrieziet temperataras
reguléSanu uz aukstaku iestafjumu.

lernice atrodas siltuma avota
fuvuma.

LGdzu, skatiet sadaju “Jaunds iefices
uzstadisana”.

Uz gridas vai
glab&sanas plauktiem
ir ddens.

Ir aizsprostots Gdens izpltdes
caurums.

Skatiet sadalu “finsana un kopsana”.

Spécigi sakrdjies
sals, iesp&jams, art
uz durvju blivéjuma.

Durvju blivéjums nav
hermétisks (iespé&jams, péc
durvju apgrieSanas).

ROpigi sasildiet durvju biivéjuma noplddusas
dalas ar fénu (ar vésu iestafjumu). Vienlaikus
ar rokdm ieveidojiet uzsildito durvju blivéjumu
14, lai tas pareizi piegul.

Neparasti troksni.

lefice nav horizontdla.

Noregulgjiet kgjas.

lefice pieskaras sienai vai
citiem priekSmetiem.

Nedaudz parvietojiet ierci.

lefices aizmuguré esosa detala,
pieméram, caurule, pieskaras
citai ierices dalai vai sienai.

Ja nepiecieSams, uzmanigi nolieciet detalu.

Kompresors
neieslédzas uzreiz péc
temperatdras
iestafjuma mainas.

Tas ir normdli, kldda nav notikusi.

Kompresors ieslédzas péc kada laika.




lerices iznicinasana

So ieflci ir aizliegts izmest ka sadzives atkritumus.

lepakojuma materiali

lepakojuma materidli ar parstrades simbolu ir parstraddjami. Izmetiet iepakojumu piemérota atkritumu
savaksanas konteinerd, lai to parstradatu.

Pirms ierices utilizacijas
1. lzvelciet fikla kontaktdaksu no kontaktligzdas.
2. Nogrieziet stravas vadu un izmetiet to kopd ar fikla kontaktdaksu.

& BRIDINAJUMS

Ledusskapji satur izolGcija esodu aukstuma agentu un gazes. Aukstumneséjs un gadizes jaiznicina
profesiondli, jo tas var izraisit acu fraumas vai aizdegsanos. Pirms atbilstoSas utilizacijas parliecinieties,
ka dzesésanas Skidruma kontdra caurules nav bojatas.

Pareiza §i izstraddjuma iznicinasana

Sis simbols uz izstrad@juma vai t& iepakojumd norada, ka ar $o izstraddjumu nedrikst
rfkoties ka ar sadzives atkritumiem. Ta vietd tas jdnogddd attiecigajd elekirisko un
elektronisko iekartu atkritumu savaksanas punktd, kas paredzéts elektrisko un
elektronisko iekartu parstradei. Nodrosinot pareizu §1 izstraddjuma utilizaciju, jas
palidzésiet novérst iesp&jamas negativas sekas videi un cilvéku veselibai, ko pretgja
gadijuma varétu radit nepareiza rictoa ar §1 izstradgjuma atkritumiem. Sikaku informaciju
_ par 3§ izstraddjuma parstradi var iegat, sazinoties ar vietéjo pasvaldibu, sadzives
atkritumu apglabdsanas dienestu vai veikalu, kurd iegaddjaties $o izstraddjumu.



Hisense

life reimagined
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IHdbopmauis 3 TexHiKM 6e3nekn Ta nonepemKeHHs

-

N

N

Balwa 6e3neka Ta 6e3neka iHWIKX noaen € AyXXe BaXnmBumun.

Mwu Hapanu 6araTo BaXIMBUX NOBIAOMIIEHb 3 TEXHIKM Ge3neku B LibOMY NOCIOHMKY Ta Ha
BalLOMY npunagi. 3aBxau untanTe Ta JOTPUMYMNTECH YCiX MOBIAOMMEHb 3 TEXHIKM Ge3neku.

Lle cumBon nonepenXeHHst Npo Hebe3aneky.

Llen cumBon nonepemkae Bac Npo NoTeHLiiHy Hebeaneky, sika moxe BOuTM abo
NopaHNTK Bac Ta iHLWKX NoAen. Yci NoBigoMNeHHs 3 TexHikn 6e3nekn 6yaoyTb
CynpOBOOKYBaTUCSl CUMBOJSIOM MONEPEIKEHHS NPo Hebeaneky Ta CNOBOM
"HEBE3MEKA", "MONEPEOXEHHA" a6o "OBEPEXHO".

LLlo o3HavatoTh Ui cnosa:

A HEBE3|'|EKA HemuHyuya HeGe3neyHa cutyadis. Bu moxeTe 3armHytu abo

OTPUMaTU CEPNO3HI TPaBMU, SKLLO HEraNHO HE BMKOHAETE BKA3IBKW.

A I'IOI'IEPEH)K MoTeHLUiHO HebBe3neyHa cuTyalis, sika, SKLLO il He YHUKHYTH,

EH Hﬂ MOXe MPU3BECTU A0 CMepTi abo CepNO3HMX TINECHUX YLLKOOKEHb.
A OBEPE)KHO MoTeHuinHO Hebe3neyvHa cuTyauis, sika, AKLLO il HEe YHUKHYTH,
MOXe MPW3BECTN A0 TPaBM CepefHbOi abo Merkoi TSHKKOCTI.
Bci noBigoMneHHs 3 TexHiku 6e3mnekn NosiCHIoTb, B YOMY Monsrae noTeHuiiHa Hebeaneka, sik

3MEHLLUTN NMOBIPHICTb OTPUMaHHSI TPaBMU, i LLIO MOXe CTaTUCS, SIKLLO He A0TpUMyBaTUCS
IHCTPYKLiN. )

A IHcbopMaLifa 3 TexHikM 6e3neku Ta nonepemxeHHs

[nsa Bawoi 6e3nekun Ta npaBUbHOrO BUKOPUCTAHHSA, nepen
BCTAHOBMEHHAM Ta NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM Npunagy yBaxKHo
npoynTanTe Len NocibHNK KopUCcTyBaya, BKIOYa4mM nigkaskm ta
nonepemKeHHs, WO MICTATbCS B HboMY. LLI06 yHUKHYTH
HenoTPIGHMX NOMUIOK i HELLLACHMX BUNAAKIB, BaXXNNUBO
NnepeKkoHaTUCS, WO BCi NOAM, SIKi KOPUCTYHOTLCS NPUNagomMm,
[OCKOHanbHO O3HanMOMIIEHI 3 NOro poboToro | PyHKUiSsMK Be3nekn.
36epexiTb L0 IHCTPYKLIO | NepEKOHANTECS, L0 BOHA 3anNULINTLCA
3 NpunagoMm y pasi horo nepemiweHHs abo npogaxy, wob KOXeH,
XTO Byae KOpUCTyBaTUCA HUM MPOTArOM YCbOro TEPMiHY Cry»ou,
OyB HaneXXHUM YMHOM NPOIHAPOPMOBAHMUI MPO NOr0 BUKOPUCTAHHS
Ta 3aCTepexeHHs 3 TeEXHIKN 6eanekn.

3aana 6e3nekun XUTTa Ta MariHa JOTPUMYMNTECH 3aCTEPEXHUX
3axoaiB, BUKNageHUX y Ui iIHCTPYKLIT, OCKINbKN BUPOBHWK He Hece
Bi4NOBIAANbHOCTI 32 36UTKN, CNPUYNHEHI IX HEOOTPUMAHHSM.




Be3neka anAa AitTen Ta iHWMX Bpa3fIMBUX rPyn HacemneHHs
* BignosigHo go ctangapty EN

Linm npunagom MoXyTb KOPUCTYBaTUCS LiTU BIKOM Bif 8 POKIB i
cTapLie Ta ocobu 3 odbmexxeHUMn isNYHNUMK, CEHCOPHMMN abo
pO3yMOBUMMU 34i6HOCTSIMM abo 3 HeJOoCTaTHIM JOCBIAOM i
3HaHHAMMU, AKLWO BOHK nepebyBatoTb nig Harnsgaom abo
NPOIHCTPYKTOBaHI W00 6e3ne4yHoro BUKOPUCTaHHSA npunaay Ta
PO3yMiloTb NOB'A3aHi 3 UMM Hebeanekn. [1iTn He NOBMHHI rpaTUcs
3 npunagom. OunileHHst Ta 06¢cnyroByBaHHA npunagy He
MOBMHHO NPOBOAUTUCA AiTbMM B€3 Harnsgy 4OPOCnmX.
3aBaHTaxyBaTu Ta po3BaHTaXKyBaTW XONOAUNbHI Nnpunaam
A03BONAETLCA OiTAM BikOM Big 3 40 8 poOKiB.

* BignosigHo go crangapty IEC

Llen npunag He npu3Ha4YeHUn Ans BUKOPUCTaHHS ocobamu
(Bkntovaoun giten) 3 obMexxeHNMmn isn4HMMN, CEHCOPHUMMU
abo po3ymoBumM 3ai6HOCTAMM abo 3 HeJOCTaTHIM JOCBIAOM i
3HaHHAMMU, AKLLO TiNbKM BOHM He nepebyBatoTb Nig Harnsaom
abo He oTpMManu iIHCTPYKTaX o4O BUKOPUCTAHHA Npunagy
Bif ocobu, BignoBiganbHOI 3a IXH0 6e3neky.

« [litn noBMHHI nepebyBaTu nig HarnNagoMm, Wwob nepekoHaTucs,
LLIO BOHW He rpatoTbCs 3 Npuiagom.

+ 36epiranTe BCO yNnakoBKY B HEAOCTYMHOMY ANs AiTEN MicLi,
OCKISTbKW ICHY€E PU3UK YOYLLUEHHS.

« AKWo BM BUKMOAETE Npunag, BUTATHITb BUIKY 3 PO3ETKM,
BiOpiXTe 3'eaHyBanbHUN Kabenb (Akomora 6nvxkye 0o
npunaay) i 3HiMiTb ABepusaTa, Wwob AiTk, SKi rpatTbCs, He
OTPMManu ypaxxeHHs eNeKTpU4HUM cTpyMmom abo He 3akpunucs
BCEpeaVHI.

* AKWOo uen npunag, OCHaLWeHUN MarHiTHUMK yLLinbHIoBa4amm
ABEPUAT, Ma€e 3aMiHUTKN CTapui npunag 3 NPYXMHHUM 3aMKOM
(knamMkoto) Ha ABepuaTax abo KpuLlLi, nepekoHanTecs, LWo
NPY>XXMHHUA 3aMOK HENpUAaTHUI ANs BUKOPUCTaHHSA nepeq
TUM, SIK BUKUHYTU cTapuin npunag. Lle 3anobixuTtb noro
NnepeTBOPEHHIO HA CMepTESNbHY NacTKy ANs AUTUHN.




A 3aranbHa 6e3neka

* Llen npunag npusHayeHn ansa BUKOPUCTaHHA B NOByTi Ta
noaibHnx cpepax, Takux sik:

-KyXOHHi 30HU NS nepcoHarny B Mara3uHax, odicax Ta iHwunx
POBOUNX NPUMILLEHHSX;

-hbepmepcbkmx ByanHKax i KnieHTammn B rotensx, MoTensax ta
IHLUMX XXUTNOBUX NPUMILLLEHHSAX;

-roTeni TUny JXKKO Ta CHIAAHOK;

-y 3aKnagax rpoMafCbKoro xapyyBaHHS Ta iHLWMX NO4IGHNX
Hepo3apibHMX 3aknagax.

* He 36epirante B uboMy npunagi BubyxoHebesneyHi pe4oBuHu,
Taki K aepo30nbHi 6anoHYMKM 3 NErko3anMmMCTMM NarnmBOM.

* FAKLIO LWHYP XMBMEHHSA NOLWKOAXEHWUN, BiH NOBUHEH BYyTU
3aMiHEeHMI BUPOOHMKOM, NOro cepBiCHUM areHTom abo ocobamu,
AKi MaloTb BigNOBiAHY KBanidikaLito, Wob yHUKHYTHM Hebe3nekw.

* MOMNMEPEOXKEHHA — TpumanTe BeHTURALiVHI OTBOPU B
kopnyci npunagy abo y BOyaoBaHii KOHCTPYKLi BilbHUMM Big
nepeLuKos.

* MOMNEPEIXEHHA — He BMKOpuCTOBYMTE MEXaHiYHi
npucTpoi abo iHWi 3acobu ansa NPMCKOPEHHA npoLecy
PO3MOPOXXYyBaHHS, OKPiM pEKOMEH0BAHUX BUPOOHNKOM.

* MOMEPEIXKEHHA — He nowkogpxynTe KOHTYP LMPKynauii
XONOAOoareHTy.

« MOMNEPEOXXEHHA — He BrkopucTtoBYynTE €NEKTPUYHI
npunagu y BigaineHHsx ons 3éepiraHHA NPoOAYKTIB, SIKLO BOHM
He Hanexarb 4O TUMy, PEKOMEHLOBaHOro BUPOOHMKOM.

+ XornopoareHT i ra3 ana npogyBaHHS i3onauii €
nerko3ammMucTUMu. YTunisymte npunag Tifbku B
aBTOPU30BaHOMY LEeHTpi yTunisauii Bigxoais. He nigoasanTte
BMAMBY NOSyM's.

* MOMEPEOIXKEHHA — Po3miwytoun npunag, nepekoHanTecs,
LLIO LUHYP >KMBJIEHHS HE 3aTUCHYTUM | HE MOLLKOLXKEHWNN.




- MOMNEPEO>XEHHA — HanoBHonTE NMTHOKO BOAOH NuLle
KOHTEWHEP 4N BOAM.

* MOMEPEDIXKEHHA — He posmiwynTte Kifibka nopTaTtMBHUX
po3eTOK abo NOPTaTUBHUX OXKEPES KUBIIEHHA Ha 3a4Hi NaHeni

npunagy.
3amiHa cBiTnogiogHoro iHgukKaTopa

* MOMNEPEOXXEHHA — CsiTnogiogHun iHankaTop He NOBUHEH
3aMiHoBaTUCS KopucTyBadeM! Y pasi NoLWKOOKEHHS
CBiTNOAIOQHOrO iHAMKaTOpPa 3BEPHITLCA 3a JOMOMOro 0
CNyX6m NIATPUMKN KNIEHTIB.

Lle nonepexkeHHs1 CTOCYETLCA NMLe TUX XONOANUNBHUKIB, AKi
MICTATb CBITNOAIOAHY Namny.

XonopoareHT

Y xonoannbHOMY KOHTYpi Npunagy BUKOPUCTOBYETLCS
xonogoareHT i306yTtaH (R600a) - npupogHuin ras 3 BUCOKUM
piBHEM €KOMOri4YHOCTI, AK1A, NpOTe, € nerkodanmmucTum. ig vyac
TpaHCNopTyBaHHS Ta BCTAHOBIIEHHA Npunagy cnigkymTe 3a
TUM, WODG XXOAEH 3 KOMMNOHEHTIB KOHTYpPY XonodoareHTy He byB
MOLLIKOZKEHUN.

+ XonopoareHT (R600a) € nerkozanMmcTnm.

MNOMNEPEIXEHHA — XonogunbHUKM MICTATb XONO40AreHT i
rasw B idonsauii. XonogoareHT i ra3v NOBUHHI yTUrisyBaTucs
NPOMECINHO, OCKINbKN BOHU MOXYTb CPUYNHUTL TPaBMU OYeEN
abo 3anmaHHs. MNepen HanexHo yTunisauieo nepekoHanTecs,
LLIO TPYOKM KOHTYPY XONOA0AreHTy He MOLLKOOKEHI.

MonepenxeHHs: HebGe3neka noxexi/aanmMmcTumx
maTepianis

Y pasi NOWKOMKEHHSA KOHTYPY XOSNI040areHTy:

* YHMKaNTEe BiAKPUTOro BOTHIO Ta AXepen 3anMaHHs. PeTenbHo
NPOBITPITb NPUMILLIEHHSA, B AKOMY 3HaxXOAUTbLCA NMpunaga.




* Hebe3neyHo 3MiHIOBaTK TEXHIYHI XapakTepucTukmn abo dyab-
AKUM YMHOM MOaudiKyBaTh Ler BUPIO.

* Byab-sike NOLLKOMKEHHS LUHYpa MOXe NMPU3BECTU 4O KOPOTKOro
3aMUKaHHS, NoXexi Ta/abo ypakeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

Enektpo6e3neka
LLIHYp »XMBRNEHHS1 HE MOXHa NOAOBXYBaTH.

+ [NepekoHanTecs, WO WTencefnibHa BUKa He 3fnamMaHa i He
noLukogkeHa. Po3vyaBneHa abo noLwkomKkeHa BUNKa MoXxe
NneperpiTucA i CIPUYUHUTIY NOXEXKY .

+ [NepekoHanTecs, WO Yy Bac € 4OCTyN A0 LWTencenbHOl BUSKK
npunagay.

* He TarHiTb 3a MepexeBuin kabenb.

* AKWO rHi3go WTencenbHOT BUIKM pO3XMUTarnocsl, He BCTaBnsnTe
LUTEencenbHy BUITKY. ICHYE PU3UK ypaXXeHHST eNeKTpUYHUM
CTPyMOM abo NoXeXi.

+ 3abopoHAETLCS ekcnnyaTyBaTh npunag 6e3 KpuLwkn namnum
BHYTPILLUHLOrO OCBITIEHHS.

+ XonoaunbHUK Npautoe TiflbKK Big Mepexi oagHodasHoro
3MiHHOro cTpymy Hanpyrot 220-240B/500My. AKLWwo KonMBaHHA
Hanpyrn B panoHi KOPMUCTyBava HACTINbKM BENVKI, LLIO Hanpyra
nepeBULLyE BULLIEBKA3aHi Mexi, 3 MeToto 6e3nekn, 060B'A3KOBO
NiAKNIOYITE A0 XONOoAUNbHMKA aBTOMaTUYHUI cTabinizaTop
Hanpyru 3aMiHHOro CTpymy MOTYXHICTio noHaa 350BT.
XonoaunbHWK NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATKM CreLianbHy po3eTKy,
a He 3ararnbHy 3 iHWUMK enekTponpunagamu. Ii BUnka nosuHHa
BiANoBigaT! po3eTui 3 3a3eMIKYMM NMPOBOAOM.

WoaeHHe BUKOPUCTAHHA

* He 36epirante B npunagi nerko3ammucTi rasm abo pignHu.
ICHye puauk Bnbyxy.

* He BMKOpuCTOBYNTE enekTponpunagun B npunagi (Hanpuknag,
€reKTPOMOPO3USbHUKN, MiKCepU i T.4.).




* Mpw BigKMOYEHHI Big Mepexi 3aBXan BUTATYNTe BUNKY 3
PO3ETKM, HE TArHITb 3a Kabenb.

* He cTtaBTe rapsayi npegmeTy no6nun3y nnacTukoBuX
KOMTMOHEHTIB LIbOro npunagay.

* He cTaBTe xapuyoBi npoaykTn 6e3nocepeaHbo 6ins
BEHTUNALIMHOrO OTBOPY Ha 3aHin CTiHLUi.

+ 36epiranTe nonepeHbO ynakoBaHi 3aMOPOXKEHI NPOAYKTH
BiMOBIAHO OO IHCTPYKLiN BUPOBHUKA 3aMOPOXEHNX NPOLYKTIB.

+ Cnig cyBOpo AoTpuMyBaTmUCa pekomeHaauin BupobHuka
npunagy wopno 36epiraHHs. 3BepHITbCA 4O BigNOBIgHUX
IHCTPYKLiN 3i 36epiraHHs.

* He ctaBTe raszoBaHi abo wunyyi Hanoi y BigAineHHsa ans
3aMOpPOKYBaHHS, OCKiSTbKM BOHU CTBOPIOIOTb TUCK HA KOHTEMNHEP,
LLIO MOXe MPU3BECTU 0 NOro BMOYXY i, Ik HAcnigok, Ao
MOLLKOXKEHHA Npunagy.

* 3aMOpOXeHi NPOAYKTN MOXYTb CIPUYNHUTA OOMOPOXKEHHS,
SKLWO X BXMBaATN 6e3nocepegHbo 3 MOPO3UIbHOT KaMepu.

* He ctaBTe npunag nig npAMMUMN COHAYHUMU NPOMEHAMMN.

* TpymanTe CBiYKKM, NamMnu Ta iHWi NnpeaMeTu 3 BiAKpUTUM
nonym'am nogani Big npunaay, wob He nignanuTun 1horo.

« Mpunag npuaHavyeHun gns 36epiraHHA NPOAYKTIB XapyyBaHHS
Ta/abo HanoiB y 3BU4aHMX AOMALLHIX YMOBaX, Ik ONMCAHO B Ui
iIHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii Mpunag Baxkui. ig vac rnoro
nepemilleHHs cnig 4oTpuMyBaTUCs 06epeXXHOCTI.

* He BuiimanTe Ta He TopKanTecsi NPOAYKTIB 3 MOPO3USbHOI
Kamepu, SIKLLO BaLli pyKn BOMOri/MOKPI, OCKISTbKM Lie MOXe
nNpu3BecTn 40 NoAPSANVH LWKipn abo onikiB MOPO30M/MOPO3VBOM.

* Hikonu He BUKOpUCTOBYMTE OHO, WYyXNaau, ABepusTa i 1.4. K
onopy abo nigcraeky.

+ 3aMOpOXKeHi NPOAYKTU HE MOXHa 3aMOpOXyBaTK nicns
PO3MOPOXKyBaHHS.




* He BxunBariTe Mopo3nBo abo Kybuku nbogy NpsiMo 3 MOPO3UITLHOI
KaMepu, OCKiNnbKu Lie MOXe NpU3BeCTU 0 Oniky poTa Ta ry6.

« Wo6 yHMKHYTM nagiHHa npegMeTiB | TpaBMyBaHHA abo
NOLLKOXKEHHA Npunagy, He nepeBaHTaxynTe ABEpHi nonudi i He
Knagite 3aHaaTo 6araTo NPoAyKTIiB y Wyxnaan ons
3aMOpPOXKYBaHHS.

* MOMEPEIXKEHHA - MNepea TvM, SIK NOKNacTX NPOAYKTU B
XOSOAWNBHUK, iX HeOBXiAHO ynakyBaTu B nakeTu. PiguHu
HeobxigHo 3bepiraTn B NNslWkKax abo 3akpUTUX KOHTENHepax, LWwob
YHUKHYTM X PO3MMBY, OCKINbKN KOHCTPYKLUIA BUPOBY Henerko
NigaaeTbCsl OYULLEHHIO.

+ Llen xonoamnbHU npunag He nNpu3HavYeHnn ans BUKOPUCTaHHSA
B sIKOCTi BOyaoBaHOro npunagy.

+ Llen xonogunbHui npunag He npu3HadYeHnn ons
3aMOpPOXKYBaHHSA Xap4yoBUX MPOAYKTIB.

A YBara!

Oornsg ta YynweHHs

* Mepepn TexHiYHMM 06CNyroByBaHHSAM BUMKHITL Npuniag i
BUTSAMHITb BUIKY 3 PO3ETKM.

* He uucTite Nnpunag metanesnmu npegmeTamMmum, NnapoOOYUCHUKOM,
edipHUMM Macnamu, opraHiyHMMK PO3YNHHMKaMK abo
abpasnBHMMN MUOHMMUK 3acobamu.

* He BukopucToByinTe rocTpi npeameTn Ans BUAANEHHS iHelo 3
npunagy. BukopnctoByiTe nnacTukoBuii CKpebok.

YctaHoBKa Baxnuso!

« [ANa NigKnoYeHHsa 0O enekTpoMepexi yBaXKHO AOTPUMYNTECH
IHCTPYKUiN, HAaBeAEHNX Y LiIbOMY MOCIOHUKY.

+ PosnakyinTte npunag i nepesipTe, 41 HEMaE Ha HbOMY
nowKogKeHb. He nigkntovanTe npunag, SKWO BiH NOLKOKEHUN.
Mpo MOXNMBI NOLLKOMAKEHHS HErANHO NMOBIgOMTE B Micue, e BU
noro npuabanu. Y ubomy Bunagky 3bepexitb ynakoBky.




 PekoMeHayeTbCsA 3a4eKkaTn He MeHLLE YOTUPbOX roavH nepes
NiOKMIYeHHAM Npunaay, Wwob AaTh MOXINUBICTb Macny BUTEKTU
Hasag y KoMnpecop.

* HaBkono npunagy noBmMHHa OyTn OCTaTHA LMPKynsuis
NoBITPS, BIACYTHICTb AKOI NpM3BOAUTL 4O neperpisy. Ang
OOCArHEeHHS 4OCTaTHBbOI BEHTUNALIT 4OTPUMYNTECH IHCTPYKLIN,
LLIO CTOCYHTbCS MOHTaxXy. 10 MOXIMBOCTI 3af4HS YacTMHa
BMpOOY HEe NOBMHHA pO3TalloByBaTUCS 3aHAATO 61IM3bKO A0
CTiHW, W06 YHUKHYTN TOPKaHHA abo 3axonneHHst TennmMx YacTuH
(komnpecop, KoHAeHcaTop), Wob 3anobirTv pM3nKy BUHUKHEHHS
NoXexXi, LOTPUMYNTECH IHCTPYKLIN, WO CTOCYHTbLCS MOHTaXY.

* Mpunag He MOXHa po3TawoByBaTn No6nNmn3y pagiatopis abo
KYXOHHWUX NMNT.

* MNepekoHanTecs, WO nicna BCTaHOBIEHHA npuniagy
MepexeBa BUSKa € JOCTYMNHO

O6cnyroByBaHHA

 Byab-ski enekTpuyHi poboTn, HeobxigHi Ans obcnyroByBaHHA
npunagy, NOBUHHI BUKOHYBATUCS KBanidpikoBaHNUM eJiIeKTPUKOM
abo KOMMNETEHTHOI 0COBO0H0.

« Ller Bupi6 nosBnHeH obcnyroByBaTMCcsa B aBTOPM30BAHOMY
CEepBICHOMY LIEHTPI, NPV LIbOMY MOBUHHI BUKOPUCTOBYBATUCSA
TiNbKW OpuriHanbHi 3anacHi YacTUHN.

1. Axwo npunag 3axuieHun Big 3amep3aHHs.
2. AKwo npunag Mae MOpo3usibHy Kamepy.
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YacTuHu Ta pyHKUiT

30BHIWHIX BUrnsag npunagy

0 PerynsaTtop TemnepaTtypu @ OnopHa Hixka

Q BumMukay ocBiTneHHs @ BucyBHa wyxnsaga Kpicnep
9 YuwinbHoBayY aBepusaT @ Kpuiwika awmka ans Xpyckorty
[ 4) BepxHs nonuus @ CknsiHa nonuus

9 CepepHsa nonuusa @ MepekugHi ABepusATa

@ HwxxHa nonuusa @ HaknapgHa naHenb

@ CeiTnogiogHe nigcBivYyBaHHA

©

MpumiTtka: PyHKUIT MOXYTb BiAPI3HATUCS 3anexHo Big mogeni. He Bci mogeni MaTumyTb nepeniveHi dyHKLii.
Mpumitka: [Ins 4OCArHEHHS HANKPALLOT eHeproeeKTMBHOCTI Liboro Bupoby, 6yab nacka, BCTAHOBITh BCi nonuLi,
LYXMSAM B MOYATKOBE MOMOXEHHS, SIK MOKa3aHO Ha MartoHKy BULLE.



BcTaHoOBRMeHHA HOBOro npunany

OuuweHHnA nepeg BUKOPUCTAHHAM

« [epen nepLuMm BUKOPUCTaHHAM Npunagy BUMUTe
BHYTPILLHIO YaCTWHY | BCi BHYTPILLHI akcecyapu Tennow
BOZI010 3 HENTPanbHUM MUMOM, L6 BUAANUTY
XapaKTepHUI 3anax HOBOro BUpoBy, Micns 4Yoro
peTenbHO BUTPITb HACYXO.

BaxnuBo! He BukopucToByiiTe Mutovi 3acobm abo
abpa3viBHi NOPOLLIKW, OCKINbKA BOHWN MOXYTb
MOLLKOAWUTW MOKPUTTS.

MonoxeHHA YCTaHOBKU
a MonepepxeHHs!

[Mepen ycTaHOBKOI YBaXXHO MPOYMTANTE iHCTPYKLO
ans Bawoi 6e3neku i npaBunbHoi ekcnnyaTauii
npunagy.

+ PosTalwoByiiTe npunaz nogani Big mpxepen Tenna,
Takux sk nedi, pagiatopu, NpsiMi COHAYHI NPOMEHi
Toulo.

» MakcvMmanbHa NpoayKTUBHICTb i 6e3neka
rapaHTylTbCs NIATPUMAHHAM NPaBUIIbHOI
TemnepaTypu B NPUMILLEHHI ANs BIiANOBIQHOrO Knacy
npunagy, sk 3asHayeHo Ha Tabnuyui 3 TeXHIYHUMK
AaHumK.

« Llent npunaa po6pe npauoe Big N go ST.

Mpunaa Moxe He NpaLoBaTU HANEXHUM YUHOM, SIKLLO
MOro 3anuLMTK Ha TpUBanNuii Yac Npy TemnepaTtypi
BULLLEe aBO0 HIPKYe 3a3HaYeHOro JianasoHy.

SN Big +10°C po +32°C
N Bia +16°C po +32°C
ST Big +16°C pgo +38°C
T Bia +16°C go +43°C

Mpunagn He NoOBUHHI NoTpannsaTy nig gow,. HeobxigHo
3abe3neunTy JOCTaTHIO LMPKYIALio NOBITPSA B HU3bKIN
3aJHii YaCTVHI Npunagy, OcKinbK1 NoraHa LMpKynsauis
MOBITPSA MOXe BMNIMHYTU Ha NPOAYKTUBHICTb. BOyaoBaHi
npunaau cnig posTalioByBaTy nodani Big mkepen
Tenna, Takux sk obirpiBadyi Ta NpPsiMi COHAYHI NPOMEHI.

BupiBHIOBaHHA

« [Ins ycyHeHHs Bi6pauii npunaa noBuHeH 6yTn
BCTaHOBIEHWI PiBHO, 06 YHUKHYTK Bibpadii. LLjo6
BUPIBHATY Npunag, BiH MOBUHEH 3HaXOOUTUCS Y
BepTHKanbHOMY MOMOXeEHHI, @ obuaBa perynstopm
MOBWUHHI MaTW CTIMKUIA KOHTAKT 3 nignorot. Bu Takox
MOXeTe BigperynioBati piBeHb, BiAKpyTMBLUN
BiJMOBIAHWI PErynATop piBHS cnepeny
(BuKOpUMCTOBYITE NanbLi abo BiANOBIAHWIA raikoBuiA
KI0Y).

MigknoYeHHA A0 enekTpoMmepexi
& OBEPEXHO

Byab-ski enekTpuyHi poboTu, HeobXiaHi Ans
BCTaHOBIIEHHS LIbOrO Npunagy, NOBUHHI
BUKOHYyBaTWCS kBanigikoBaHUm abo
YMNOBHOBaXX€HUM NEePCOHAnom.

A NONEPEMXEHHSA

Llen npunag noBuHeH 6yTv 3a3eMneHunii.
Burpo6Huk 3Himae 3 cebe byab-aky
BiANOBIAANBHICTb y pasi HEAOTPUMAHHS LNX
3axonis 6eaneku.

BeHTunAuisa npunagy

[ns nigBuLLeHHs edeKTUBHOCTI cUCTEMU

OXOJOKEHHS Ta eKOHOMIT eHepril

HeobXiQHO MiATPUMYBATU XOPOLLY
BEHTUNAL0 HABKOMO Npunaay Ans Po3CitoBaHHS
Tenna. ToMy HaBKOMO XONOAUIbHMKA NOBUHHO ByTH
[0CTaTHLO BiNbHOrO NPOCTOPY.
Mopapa: baxaHo, o6 Big 3aaHbOT CTiIHKM A0 CTiHW
6yno 50-70MM BinNbHOro NPOCTOPY, Bif BEPXHLOT
CTiHKM - He MeHLWwe 100mmMm, Big 6OKOBOI CTiHKM - He
MeHwe 100MM, a cnepeay - BinbHWI NPOCTip, Wo6
nBepusTa Bigkpyeanucsa Ha 135°, sik nokasaHo Ha
HaCTYMHUX CXemax.

Tor®
T

@,

100

-
o
o
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NaHenb KkepyBaHHA

3anyck i peryntoBaHHsa TemnepaTypu

« BcTaBTe WTencenbHy BUIKY 3'€4HYBanbHOro
kabento B po3eTKy i3 3aXUCHM KOHTaKTOM
3asemneHHs. [pu BiOKpVBaHHI ABEPLAT XONOAWbHOT
KaMepu BMUKAETLCA BHYTPILLHE OCBITMNEHHS.

+ Pyyka Bubopy Temnepatypu 3HaxoamTbCs Ha
npasiii CTOPOHi XONoAMINBHOT Kamepu.

YcraHoBKa "0" o3Havae:
BumkHeHO

[oBepHITb pyyKy 3a rOOMHHUKOBOIO CTPINKOH, Lo
yBIMKHYTW npunag.

YcraHoBKa "1" o3Havae:

Hamsuwa Temneparypa, HavTenniwe
HanawTyBaHHs. HanawTyBaHHs "7" (KiHLeBUiA
BMMMKay) o3Havae: HariHwkya Temneparypa,
HanxonoaHilwe HanawTyBaHHS.

Baxnuso!

+ 3a3Buyaii My pekoMeHayemo Bubupatu
HanawTyBaHHs 4, skwo Bu xoueTe, W06
TemnepaTtypa 6yna Tenniwoto abo XONoAHiLLOoL,
MOBEPHITb PyYKy Ha HWXYY abo BuLLYy TemnepaTypy
BignosigHo. Konu Bu noBepTaeTe pyyky B HMKHE
MOMOXEeHHS, Lie MoXe Npu3BecTn Ao BinbLuoi
eKOHOMii enekTpoeHeprii. B iHWoOMy BUnaaky, ue
npusBeae A0 BUCOKOTO CMOXUBAHHS eHepril.

NPUMITKA: Bucoke HanalTyBaHHsi TemnepaTtypu
NPWCKOPIOE MCYBaHHSA Xap4oBUX NPOAYKTIB.

« [Ina onTMManbHoro 36epexeHHs NPoaYKTIB, SK
npasuno, HavkpaLlle nigxoanTb CepeaHi piBeHb.

BaxnuBo! Brcoka Temnepartypa HaBKOMULLHLOTO
cepefoBuLla (Hanpvknag, y CnekoTHI NiTHi gHi) i
XOmnofHe HanalwTyBaHHs (MONoXeHHs Big 6 0o 7)
MO>Xe NpX3BeCTN 40 TOro, Lo komnpecop byae
npautoBath 6e3nepepBHO abo HaBiTb 6e3 3ynuHKK.

MpuynHa: npy BUCOKI TemnepaTypi HaBKOMULLHBLOTO
cepefoByLLa KOMMNPECop NMOBVHEH NpaLioBaTh
6e3nepepBHO, W06 NiATPUMYBaTH HU3bKY
TemnepaTtypy B npunagi.

BukopuctaHHs npunagy

Akcecyapu

MepecyBHi nonuui/noTku

« Pi3Hi cknsHi abo nnacTukosi nonuui Ans
36epiraHHa abo APOTSHI NOTKM BXOASTb A0
KOMMNMEKTY BaLloro npunagy, pisHi Moaeni maotb
pi3Hi koMBiHaLii, a pi3Hi Modeni MatoTb Pi3Hy SKICTb.

» CTiHKM XonoaunbHvka obnagHaHi psgoM
HanpsiMHUX, 3aBASKU YOMY MOMUL MOXHa
po3TallyBati 3a 6axkaHHAM.

Po3miweHHs aABepHUX nonuub

« LLlo6 3abe3neuntyu 36epiraHHs ynakoBokK 3
npoAyKTaMu pisHOro po3mipy, ABEPHi NONMLi MOXYTb
6yTV BCTAHOBMEHI Ha Pi3Hii BUCOTI.

« [1ns bOro NOCTyNOBO MOTAMHITH NONULIO Y
HanpsiMKy, BkasaHoOMy CTpirnkaMu, JOKW BOHa He
3BiNbHUTbLCSA, @ NOTIM BCTAHOBITB ii y NOTPiGHE
NONOXEHHS.

Lyxnaaa ans oBoviB

« Wyxnapa npusHayeHa ans 36epiraHHst oBoYiB Ta
pyKTiB.

LLlo6 yHMKHYTU 3a6pyAHEHHSA NPOAYKTIB,
AOTPUMYMUTECH HACTYMHUX IHCTPYKLIiN:

* TpuBane BiAKpUBaHHSA ABEPLST MOXe NPU3BeCTU A0
3HAYHOrO MiABULLEHHS TeMnepaTypu y BiadiNeHHAX
npunagy.

« PerynsipHo ouuLainTe noBepxHi, ki MOXyTb
KOHTaKTyBaTV 3 NPOAYKTaMu, Ta AOCTYMNHi ApeHaxHi
cucTemu.

« 36epiraiiTe cupe M'sico Ta puby B XONOAMIbHUKY Y
BiAANOBIAHWX KOHTENHEpPAX, W06 BOHU He
KOHTaKTyBanu 3 iHLMMWU NpoAyKTaMu i He kananu Ha
HUX.

« BiggineHHs ans 3aMopoXKeHWX NpoAyKTiB 3 ABOMaA
3ipkamu npusHayeHi Ansa 36epiraHHa nonepeaHbo
3aMOpPOXEHWX NPOAyYKTiB, 36epiraHHs abo
NpUroTyBaHHS MOPO3MBa Ta BUrOTOBMEHHS KYOWKIB
nboay.

« Bigcikv 3 ogHieto, ABOMa Ta TpboMa 3ipkamu He
npu3HayeHi 4nsi 3aMOpOoXXyBaHHS! CBKMX MPOAYKTIB.

* FAAKLLIO X0NnoAMNbHUIA NpUNaj He BUKOPUCTOBYETHCS
NPOTSAroM TPMBAOro Yacy, BUMKHITb 0ro,
PO3MOpPO3bTe, NOYUCTITb, BUCYLLITD i 3anuLTe
OBepusTa BiAKpUTMMU, W06 3anobirtn yTBOPEHHIO
nnicHABW BCcepeaunHi npunaay.

BianoBigHicTb nepeBipsieTbCA WNAXOM ornsay.

13



3amoBn
€HHsl

Twvn BigaineHHs

XonogunbHuUK

LlinboBa Temnepatypa
36epiranHs [°C]

+2~+8

BignosigHi npoaykTn

Anua, rotoBa ixa, ynakoBaHi NpoaykTh, (pyKTn Ta OBOMI,
MOSIOYHI NPOAYKTK, TiCTeYKa, Hanoi Ta iHLWi NPoAYyKTW, ki He
niaxoaaTb ANs 3aMOPOXYBaHHS.

(***)*-MoposunsHa
kamepa

<18

MopenpogaykTu (pnba, KpeBeTK/, MOMIOCKN), NPICHOBOAHI
BOAHI NPOAYKTW Ta M'ACHI MPOAYKTU (PEKOMEHA0BaHMN
TepMmiH 36epiraHHs 3 MicsaLi, YM JOBLUMIA TEPMIH
36epiraHHsi, TUM TipLUXIA CMakK Ta NOXUBHICTb), NpuaaTHi Ans
3aMOpPOXXYBaHHS CBKMX NMPOAYKTIB.

***-Mopo3unbHa
Kamepa

<18

MopenpopaykTu (prba, KpeBETKM, MOMOCKM), MPICHOBOAHi
BOAHI NPOAYKTU Ta M'ACHI NPOAYKTU (peKoMeHO0BaHNN
TepMiH 36epiraHHs 3 micaui, UM JOBLUMIA TEPMIH
36epiraHHs, TUM TipLLUMIA CMaK Ta NOXMBHICTb), HE NpUAATHI
[ANS 3aMOPOXYBaHHSA y CBKOMY BUMMSAAI.

**-Mopo3unbHa
Kamepa

<12

MopenpogaykTu (pnba, KpeBeTKv, MOSOCKN), NPICHOBOAHI
BOAHI NPOAYKTU Ta M'ACHI MPOAYKTU (PeKOMEeHO0BaHWN
TepMmiH 36epiraHHs 2 MicsiLi, YiM JOBLUMIA TepMiH 36epiraHHs,
TWM TipLUWIA CMaK Ta MOXMBHICTb), HE NpMAAaTHI Ansa
3aMOpPOXYBaHHS Y CBXXOMY BUINSAI, B XKY.

*-MopoawurnbHa
Kamepa

i
[«

MopenpogaykTtu (prba, KpeBeTku, MOMIOCKHM), MPICHOBOAHI
BOZHI NPOAYKTU Ta M'SICHI NPOAYKTU (PeKOMeHA0BaHUIA
TepMmiH 36epiraHHst 1 MicAub, YM OOBLUMIA TEPMIH
36epiraHHsl, TUM TipLUXIA CMaK Ta NOXMBHICTb).

0 3ipok

-6~0

CBixa CBMHMHA, ANoBUYKHa, pyuba, KypaTuHa, AesKi
ynakoBaHi HaniBgabpukatu i T.4. (Pekomenayetbes 3'icTn B
TOW e AeHb, 6axxaHo He nisHiwe 3 OHiB).

YacTkoBo iHKkancynboBaHi HaniBcpabpukatu
(NpoayKTH, WO He NiANsAralTb 3aMOPOXKYBaHHIO)

Xonopgeub

2~+3

CBixa/3amMopoXXeHa CBUHMHA, SMOBUYMHA, KypATUHA,
nNpiCHOBOAHI BOAHI NpoaykTu i T.4. (7 gHiB Hwkye 0°C i Buwe
0°C pekoMeHOYETbCS BXMUBATU B iKY MPOTArOM OAHOrO AHS,
6axaHo He binbLue 2 gHiB).

Mopenpoayktu (Hwk4ye 0°C npoTtsrom 15 gHis, He
pekomeHayeTbes 36epiratv Bue 0°C)

Csixi npoayktut
XapyyBaHHs

CBixa CBUHWHA, SNoBUYMHA, puba, KypATuHa,
HaniBabpukaty i T.4. (PeKOMeHAYETLCS BXMUBATU B XY
NpoTSArom Tiei X Aobu, 6axxaHo He GinbLue 3 AHIB)

BuHo

+5~+20

YyepBOHe BUHO, 6ifle BUHO, iIrprcTe BUHO, TOLLO.

Mpumitka: 6yab nacka, 36epiraiite pisHi NpoayKTW BiANOBIAHO A0 BiAAineHb abo LinboBoi TeMnepaTtypu
36epiraHHs npyadaHnx BaMu NpoayKTiB.
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KopucHi nopaau ta nigkasku

Lymu nig yac Po6otu

[ns xonoAnnbHUX NpUnagiB xapakTepHi HacTyMnHi
LyMU:

KnauaHHs LLbpasy, konm KoMnpecop BMUKAETLCS
a60 BUMMKAETLCS, MOXHA MOYYTU KnauaHHS.

[O3MKYaHHA AK Tinbku KOMNpecop noYnHae
npawoBaTi, MOXHa NOYyTW NOTO MyAiHHS.

BynbkaHHs Konu xonogoareHT npotikae no
TOHKMX TpyOKax, MoxHa novyTu BynbkaHHs abo
NNeckKiT.

MneckiT HagiTb nicns BUMKHEHHs KOMMpecopa
Lel LWyM MOXHa MoYyTV MPOTAroM KOPOTKOro Yacy.

Mopaam wopo eHeprosbepexxeHHs

* He BcTaHoBn0TE Npmnag nobnmay KyxXoHHUX
nnuT, pagiatopis abo iHWWX Jxepen Tenna.

* He BigkpvBanTe ABepuaTa 3aHaaTo YacTo i He
3anvwanTe ix BiAKpUTUMU JOBLUE, HiX Lie HeobXigHo.

* He BcTaHoBnNIOWTE TEeMNepaTypy HMxYe HeobXiaHOI.

* [epekoHanTecs, Wwo 6ivHi Ta 3agHA naHeni
npunagy 3HaxoasiTbCsA Ha NEBHil BiACTaHi Big CTiHW,
OOTPUMYMTECH IHCTPYKLA 3 MOHTaXY.

* AKLO Ha eckKi3Hii KapTi Noka3aHa npaBunbHa
KOMBiHaList ALWWKIB, CKPUHBKM Ta NoNuLb, He
3MiHlonTe kombBiHaLito, Le npussese Ao
36inbLUEHHS CNOXWBAHHS eNnekTpoeHeprii.

UuweHHsa Ta gornsag

Mopaau Wwoa0 oXonoAXeHHSA CBiXKNX
NpoAykKTiB

[nsi oTpYMaHHs HaKpaLLMX NOKa3HUKIB:

* He 36epiravite B npunagi Tenni npoayktn abo
pianHY, O BUNAPOBYIOTLCS.

» HakpusainTte abo 3aropTtaiTe npoayKTu, ocobnmBo
SIKLLIO BOHM MatoTb CUMbHWIA cMak abo 3anax.

+ Po3milLyiTe NnpoaykTyh Tak, LWo6 noBiTpst MOrno
BillbHO LIMPKYIOBATW HABKOMO HUX.

Mopaau wopo 36epiraHHA NPOAYKTIB y
xonoannbHUKY

« M'co (Bci BUAW): 3aropHiTk y nonieTuneHoBi nakeTu
Ta NoKNaaiTb Ha CKNSHY NOMULIIO HaA ALLMKOM Ans
oBouiB. [ins 6e3neku 36epiraiiTe TakMM YMHOM NuULLE
OAVH-ABa OHi, He GinblLue.

« [oTOBa Xa, XONoAHi CTpasu, TOLLO...: BOHW MOBUHHI
6YyTN HaKpWTi | MOXYTb BYTU po3MiLLeHi Ha Byab-siKil
nonuui.

* OpyKTM Ta OBOYI: BOHW NOBWHHI ByTW peTenbHO
BMMUTI Ta NOKNageHi y cneuianbHUN SLWKK (ALWLUKN).

« Macno Ta cvp: BOHW NOBWHHI ByTy NoMiLLeHi B
antomiHieBy conbry abo nonieTuneHosi nakeTu, Wob
BUKITIOYUTU JOCTYN NOBITPSA, HACKINbKY Lie MOXINBO.

* MNAWKN 3 MOMOKOM: BOHM NOBUHHI ByTW 3aKpuTi
KPULLIKOIO i 36epiratnucsa Ha nonuui AN NASLWOK Ha
nBepsx.

3 ririeHiYHMX MipKyBaHb Crif, perynspHo YicTuTn
BHYTPILLHIO YaCTWUHY Npunaay, BKMoYaoym
BHYTPILLHI akcecyapu.

XonoaunbHWK cnif YucTuTH Ta obcnyroByBaTu He
piaLe oaHOro pasy Ha Aa Mmicsui.

A NONEPEOXEHHA

\

Hebe3neka ypaxxeHHSA eNeKTPUYHUM CTPYMOM

Mia Yac yveHHsa Nnpunag He NoBUHEH ByTn
nigknioYeHnii oo enektpomepexi. Mepen
YWLLEHHAM BUMKHITb NpUnag, i BUAMITb BUNKY 3
po3eTku, ab0 BUMKHITb YU BUTSATHITL
aBTOMATUYHWIA BUMMKAY YN 3aN0BIKHNK.

YBara!

« MNepep YMLLEHHAM BUAMITb MPOAYKTYM 3 Npunagy.
3b6epiranTe ix y npoxonogHoMy micui, fobpe
HaKkpUTUMK.

* Hikonu He 4ncTiTe Npunag 3a 4ONOMOrol
napoo4uncHuka. Bonora moxe HakonuuysaTtucs B
eneKTPUYHUX KOMMOHEHTax.

- Fapsvi napy MoXyTb NPU3BECTU A0 MOLIKOMKEHHS!
NNacTUKoBMX AeTanei.

« EdbipHi onii Ta opraHiuHi PO3YMHHMKM MOXYTb
BNMBATK Ha NNacTMacosi AeTani, Hanpuknag,
TNIMMOHHMI Cik abo Cik 3 anenbCUHOBOI LLIKIPKH,
MacrsiHa KucnoTa, Mutodi 3acobu, Wo MiCTATb OLTOBY
KMcrnoTy. He gonyckanTe KOHTaKTy Takvx PeYOBUH 3
netanamu npunagy.

* He BukopucTtoByinTe abpasvsHi Mutodi 3acobu.
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» OunwanTe npunag i BHYTpILLHI akcecyapu
raH4ipKoto i Tennor BoAo. MoxHa Takox
BMKOPWUCTOBYBATU HasiBHi y NPoAaxy Mutodi 3acobm
Ans MATTS nocyay.

* [licnsa MUTTA NPOTPITL NpUNag YCTOK BOAOK Ta
YMCTOIO raHyipKoto Ans nocyay.

* HakonuueHHsi nuny Ha KoHaeHcaTopi 36inbLuye
CNOXMBAaHHSA eNnekTpoeHeprii, TOMy pa3 Ha pik
ouunLlaniTe KOHAEeHcaTop Ha 3adHin naHeni npunagy
M'SIKOHO LL[iITKOK ab0 NMococoM.

* [NepeBipTe OTBIp ANS 3NMBY BOAW Ha 3a4HIN CTiHLi
XONOANNBHOT Kamepu.

* MpouncTiTb 3abrokoBaHUI 3NMBHWIA OTBIp 3a
[OMOMOrO YOTOCh Ha 3pa3ok M'SIKOro 3eneHoro
Kinoyka, 6yabTe obepexHi, LWo6 He NOLLKOAUTU KOpMyC
npunagy rocTpuMu npeameTamu.

* lMicna Toro, sik BCe BUCOXHE, 3HOBY BBIMKHITb
npunaz B ekcnnyaradito.

PO3M0pO)KyBaHH$I
Hagilo noTpi6He po3MopoxXyBaHHSA

* Boga, Wo MicTMTbCs B NpoaykTax abo noTtpannse B
NoBITPSA BCEpPeAUHi XONOAUNbHUKA NP BiAKPUBAHHI
[BEpUAT, MOXe YTBOPUTK LIap iHelo BcepeanHi. AKLo
Lap iHeto ayxxe TOBCTUI, BiH nocnabntoe poboTy
X0onoAunbHMKa. FAKLLO TOBLUMHA iHEL0 NepeBuLLye
10mm, 1Oro cnifg po3mMopo3nTu.

Po3MopoxyBaHHA y BigAineHHi ans
30epiraHHA CBiXUX NPOAYKTIB

+ Po3mMopoxXyBaHHS 34iCHIOETLCS BPYYHY
LUMSAXOM YBIMKHEHHS1 260 BUMKHEHHSI
perynstopa Temneparypu, Tak Lo HeMae
HeobxigHOCTi B onepaLii po3MOpPOXyBaHHS.
Bopa Big po3amopoxyBaHHs Byae cTikatn B
nigaoH Ans kpanenb nig BUNapHUKOM.

He BMKOPUCTOBYETLCS NPOTAroM
TpuBanoro yacy

* BuimiTh BCi ynakoBkv 3 npogykTamu, Lo
OXOMNMOMPKYHThCS.

* BuMKHITL Npunaga, noBepHyBLIM perynsatop
TemnepaTypu B nonoxeHHs "0".

* BuiAMiTh BUIKy 3 po3eTku abo BUMKHITb Y
Bif'eAHaNTE eNeKTPOXMUBIEHHS.

* PeTenbHo noumncTiTh (AMB. po3ain: YuieHHs Ta
nornag).

« 3anuwTe ABepusaTa BiKPUTUMU, OB YHUKHYTH
HaKOMWYeHHs 3anaxis.

MpumiTka: AKWO npunag mae MOpo3unbHY Kamepy.



YcyHeHHSs1 HecnpaBHOCTEN

A NONEPEMXEHHA

MNepen ycyHEHHsIM HeCnpaBHOCTEN BiOKMIOYITb
€NEeKTPOXMBIIEHHS. YCYHEHHS HECNpPaBHOCTEN, SiKi
He onucaHi B LibOMy NOCIGHUKY, MOXe 3AilicHIoBaTH
TiNbKN KBaNichikoBaHWN enekTpuk, SKuin Mae

BiANOBIAHY KBanidikawito.

NPOBJIEMA

MOXIJTUBA NMPUYNHA(N)

lMpunag He BMUKaETLCS.

Baxnuso!

PeMOHT XxonoamnbHWKIB/MOPO3UbHUKIB MOBUHEH
BUKOHYBATWCS TiflbKW KOMNETEHTHUMYU CEPBICHUMY
imxeHepamu. HenpaBunbHUIA PEMOHT MOXe
Npu3BECTH A0 3HaYHOI Hebe3nekn Ans KOpUcTyBava.
Axwo Baw npunag notpebye peMoHTY, 3BepHITbCA
[0 cnevjianizoBaHoro aunnepa abo Ao MicLeBoro
CEepBiCHOTO LIEHTPY.

BUPILLEHHA

YBIMKHITb Npunag.

Mpunag He npautoe.

LLiTencenbHa BUnka He BcTaBneHa
B po3eTky abo ocnabneHa.

BcTaBTe wWTencensHy BUMKY B PO3ETKY.

[MeperopiB abo HecnpaBHUiA 3aM0GKHIK.

MepesipTe 3anob6iXHUK, NpU HEOBXIAHOCTI 3aMiHiTb 110ro.

HecnpasHa poseTka.

HecnpaBHoCTi B enekTpoMepexi NOBUHEH
YCYHYTU ENEKTPUK.

Mpunag 3aHaaTo
CUITbHO OXOTOMXYE.

BcraHoBneHa 3aHaATo HU3bka
Temneparypa.

TvmyacoBo nepeBesdiTb perynsatop TemnepaTypu
B 6inbLU Tenne nomnoXeHHs.

TemnepaTypa He BigperynboBaHa
HanexH1M Y1HOM.

3BepHiTbcs Ao po3ainy "MaHenb kepyBaHHA".

[Bepusita 6ynu BiouMHeHi
NPOTSAroM TPMBAmNoro Yacy.

Binkpuaiite aBepusTa nuwle Ha HeobxigHwWii vac.

Ixa sanagTo Tenna.

[MpoTArom ocTaHHix 24 roguH y
npunag, 6yno noMiLLeHo BenmKy
KinbKiCTb Tennoi ixi.

TuMyacoBo nNepeBeaiTb perynaTop Temnepartypu
Ha BinbLU XonoaHy TemnepaTtypy.

Mpunag 3HaxoauTbCs NOGNU3y
oxepena Tenna.

Bynb nacka, 3BepHiTbCsi 4O po3ainy
"BcTaHoBneHHs HoBOro npunagy”.

Bopga Ha nignosi abo
nonuusx ans 36epiraHHs.

OTBip Ans 3nuBy Boan
3a610KoBaHo.

[wvB. po3ain "ynLieHHs Ta gornsa”.

CunbHe Hamep3aHHS
iHel0, MOXIMBO, TaKoX
Ha yLinbHIOBaYi
OBepusT.

YwWinbHioBay ABepuaT
HerepMeTU4HUIN (MOXNMBO, Nicns
nepeBepTaHHs ABEPLST).

ObepexHOo NporpiiTe HerepMeTUYHI AiNSHKN
yulinbHoBaya eHoM (Ha XONMOAHOMY PeXMMI).
Mpw upomy nigirpiTomy yLlinbHioBavy ABepen
HafaWTe hopmy pyKoto Tak, Lob BiH cuaiB
npaBuUnbHO.

Mpunag cToiTb He piBHO.

Bigperynioiite Hixku.

Mpwnag TopkaeTbest CTiHM abo
iHLWKWX NpegmeTiB.

3nerka nepecyHbTe npunag.

HesBunyanHi wymu.

KomnoHeHT, Hanpuknag, Tpyba,
Ha 3adHin naHeni npunagy
TOPKaETbCH iHLWOT YaCTUHM
npunagy abo cTiHW.

3a HeobxigHOCTI 06ePEXHO BIAIrHITH Len
KOMMOHEHT, LWob BiH He 3aBaxaB.

Komnpecop He
3anyckaeTbcs Biapasy
nicnsi 3aMiHn
TemnepaTypHoro
pexumy.

Lle HopmanbHO, HisIkoi NOMUITKK
He cTanocs.

Komnpecop 3anyckaetbecsa Yyepes aeskuii vac.
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YTunisauia npunagy

3abopoHsiETbCA YTUNI3yBaTK Liel Nnpunas pa3om 3 nobyToBMMM Bigxonamu.
MakyBanbHi maTepianu

MakyBanbHi MaTepianv 3 cUMBONOM NepepobKu NiANsSraTe BTOPUHHINA Nepepobui. YTunisyiiTe ynakosky y BignoBigHWi
KOHTENHep Ans 360py BiAXoAiB ANs NoaanbLUoi nepepobku.

Mepepn yTunisauietro npunagy

1. BUTArHiTL WwrencenbHy BANKY 3 pO3eTKM.
2. BigpixTe LHYp XUBMNEHHS Ta YTUIMi3yiTe pa3oM 3 BUIIKOIO.

& NONEPEMXEHHSA

XonoaunbHYKM MICTSTb XONOoAoareHT i rasu B i3onsuii. XonogoareHT i ra3u NoBUHHI yTUnisyBaTuCs
NpodeCiiHO, OCKINbKN BOHU MOXYTb CIPUHUHWUTI TPaBMM oYeit abo 3arimaHnHs. MNepen HanexHo yTunisadieo
nepekoHaiTecs, Lo TPYOKN KOHTYPY XONOA0AreHTy He MOLLKOIKEHI.

MpaBunbHa yTunisauis 4boro BUpoody

Llev cumBon Ha BMpo6i abo Ha oro ynakosLi BKa3ye Ha Te, L0 3 MM BUPOOOM He MOXHa
NnoBOAMUTUCSA SIK 3 NOGYTOBMMM BigxoaaMu. 3amicTb LbOro “oro cnif BidHeCTW Jo BiAnoBiAHOMO
nyHKTY 360py BiaxoaiB Ans nepepobkn enekTpUYHOro Ta eneKTPOHHOro obnagHaHHs.
3abesneunBLUM NpaBUnbHY yTUMi3aLilo LbOro BUpoby, BU AonomoxKeTe 3anobirti NOTEHLNHUM
HeraTMBHUM Hacnigkam Ans HaBKOMULLHBOIO cepeaoByLLa Ta 340POB'A NoAen, ki MOXYTb
6yTV CNpUYMHEH] HEHANEXHUM NOBOMAKEHHSIM 3 BiAXodamMu Lboro Bupo6y. [ins oTpumaHHs

_ 6inbL feTanbHOi iHbopmaLii Npo nepepobky Liboro BUpoby 3BEpHITLCS A0 MiCLEeBOi paau,
cnyx6u yTunisauii nobyToBux Bigxoais abo 4o MarasuHy, Ae BU Npuadanu uei BUpi6.
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